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5 kwietnia 2023 r. Komisja przedstawita wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady dotyczacego przekazywania postgpowania w sprawach karnych (8231/23).
Whiosek ten stuzy ustanowieniu przepiséw dotyczacych przekazywania postgpowania karnego
miedzy panstwami czlonkowskimi Unii Europejskiej w celu poprawy skutecznego i prawidtowego
sprawowania wymiaru sprawiedliwo$ci w ramach wspolnej przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa

1 sprawiedliwosci.

Whiosek ma nastepujace cele: 1) poprawa skutecznego i prawidlowego sprawowania wymiaru
sprawiedliwosci w UE; 2) poprawa przestrzegania praw podstawowych w procesie przekazywania
postepowania karnego; 3) zwigkszenie skutecznosci 1 pewnosci prawa w odniesieniu do
przekazywania postgpowania karnego, 4) umozliwienie przekazywania postepowania karnego,
jezeli lezy to w interesie wymiaru sprawiedliwos$ci, ale w danym momencie nie jest mozliwe

miedzy panstwami czlonkowskimi, oraz 5) ograniczenie zjawiska bezkarnosci.
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Kontekst w skrocie

W zwigzku ze wzrostem przestgpczosci transgranicznej wymiar sprawiedliwosci w sprawach
karnych w Unii coraz cz¢éciej mierzy si¢ z sytuacjami, w ktdrych kilka panstw cztonkowskich ma
jurysdykcje w zakresie $cigania w tej samej sprawie. Zdarza si¢ to zwtaszcza w przypadku
przestepstw popetnianych przez zorganizowane grupy przestepcze. Sciganie prowadzone przez
kilka panstw cztonkowskich w tej samej sprawie stanowi wyzwanie pod wzgledem jego
koordynacji i skuteczno$ci, a takze moze narazi¢ na szwank prawa i interesy osob fizycznych

1 prowadzi¢ do powielania dziatan. Istnieje takze ryzyko naruszenia zasady ne bis in idem.

Chociaz przekazanie postepowania karnego bywa konieczne w wielu sytuacjach, srodki istniejace
na szczeblu UE nie reguluja obecnie tej formy wspotpracy. Panstwa czlonkowskie stosujg rozne
prawne instrumenty, w tym Europejska konwencj¢ o pomocy prawnej w sprawach karnych

z 1959 .

W 20009 r. prezydencja szwedzka, w imieniu 16 panstw czlonkowskich, zainicjowata prace nad
decyzja ramowa w sprawie przekazywania postepowania karnego, ale negocjacje zostaty
przerwane, kiedy wszedl w zycie traktat lizbonski. W sprawozdaniu dotyczacym kolejnych krokéw
w dziedzinie wzajemnego uznawania orzeczen sagdowych w sprawach karnych (9728/19)
prezydencja rumunska zaproponowata, aby dalej bada¢ potrzebg opracowania wniosku
ustawodawczego w sprawie przekazywania postgpowania w sprawach karnych. W konkluzjach

w sprawie europejskiego nakazu aresztowania, przyjetych w grudniu 2020 r. podczas prezydencji
niemieckiej, Rada zwrdcila si¢ do Komisji, aby przeanalizowata wykonalno$¢ takiego instrumentu
(13684/20, pkt 38). Na podstawie przeprowadzonej analizy Komisja przedtozyta wniosek, ktorego

dotycza biezace prace.

Prace na forum Grupy Roboczej COPEN

Prace podjete przez Grupg Robocza ds. Wspdlpracy Wymiarow Sprawiedliwosci w Sprawach
Karnych (COPEN) niezwtocznie po przedlozeniu wniosku rozpoczely sie od jego analizy. Odbyto
si¢ wiele posiedzen, ktore w sumie trwaty ponad 15 dni roboczych. Dyskusje, prowadzone najpierw
w trakcie prezydencji szwedzkiej, a nastepnie hiszpanskiej, zaowocowaty tekstem, ktory jest

zamieszczony w zatgczniku.
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Najtrudniejsza kwestig do rozwigzania podczas dyskusji okazat si¢ art. 15¢ dotyczacy srodkow
odwotawczych. Trzeba byto odpowiedzie¢ na pytanie, czy i w jakim zakresie nalezy przyznac
podejrzanym, oskarzonym i ofiarom mozliwos¢ odwotania si¢ od decyzji organu, do ktoérego
kierowany jest wniosek, w sprawie przyjecia wniosku o przekazanie postepowania karnego.

Dyskusje na ten temat toczyly si¢ w kontekscie art. 47 Karty.

Wreszcie zdecydowano si¢ na rozwigzanie przewidujace, ze podejrzani, oskarzeni 1 ofiary uzyskaja
prawo do skutecznego $rodka odwolawczego w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek,
zgodnie z prawem krajowym tego panstwa. Doprecyzowano, ze decyzja w sprawie wyrazenia
zgody na przekazanie postgpowania karnego powinna by¢ analizowana zgodnie z prawem
krajowym na podstawie kryteriow przewidzianych w art. 13 ust. 1 1 2, jezeli chodzi o obowigzkowe
i opcjonalne podstawy odmowy. W zakresie, w jakim korzystano ze swobody uznania, kontrola
powinna by¢ ograniczona do oceny, czy organ, do ktérego kierowany jest wniosek, nie przekroczyt

w sposob oczywisty granic tej swobody!.

Podejscie ogolne

Zdaniem prezydencji tekst jest gotowy, aby uzgodni¢ w jego sprawie podejscie ogélne, ktore bedzie

podstawa rozmoéw trojstronnych z Parlamentem Europejskim.

Komitet Statych Przedstawicieli jest zatem proszony o:

1.  potwierdzenie porozumienia w sprawie tekstu w wersji zamieszczonej w zataczniku
do niniejszej noty; oraz
2. zalecenie Radzie wypracowania podejscia ogdlnego w sprawie tego tekstu, tak by

prezydencja mogta przystapi¢ do negocjacji migdzyinstytucjonalnych.

Brzmienie inspirowane orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej,
zob. np. wyrok Trybunatu (wielka izba) z 30 kwietnia 2019 r. w sprawie C-611/17, Wtochy
przeciwko Radzie, pkt 27.

15657/23 ako/KT/pc 3
JAL2 LIMITE PL



ZAYLACZNIK

Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

dotyczace przekazywania postepowania w sprawach karnych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 82 ust. 1

akapit drugi lit. b) 1 d),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Unia wyznaczyla sobie cel, jakim jest utrzymanie 1 rozwdj przestrzeni wolnosci,

bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci.

2 DzU.C[...]z[...],s. [...]-
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia... [(Dz.U...)/(dotychczas nieopublikowane
w Dzienniku Urzedowym)] i decyzja Rady z dnia...
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)

3)

“4)

Program haski: wzmacnianie wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci w Unii
Europejskiej* naktada na panstwa cztonkowskie obowiazek rozwazenia mozliwosci
skoncentrowania $cigania w wielostronnych sprawach transgranicznych w jednym
panstwie czlonkowskim. Zatozeniem jest przy tym zwigkszenie skutecznosci Scigania przy

jednoczesnym zagwarantowaniu prawidlowego sprawowania wymiaru sprawiedliwosci.

W programie srodkdw majacych na celu wprowadzenie w zycie zasady wzajemnego
uznawania orzeczeh w sprawach karnych® wezwano do ustanowienia instrumentu

umozliwiajacego przekazywanie postgpowan karnych innym panstwom cztonkowskim.

Konieczne jest pogtebianie wspotpracy sadowej miedzy panstwami cztonkowskimi w celu
zwigkszenia skutecznosci 1 prawidlowego sprawowania wymiaru sprawiedliwosci

w sprawach karnych w ramach wspolnej przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa

1 sprawiedliwosci oraz zapewnienia, aby dochodzenie lub §ciganie przestepstwa byto
prowadzone w panstwie cztonkowskim najodpowiedniejszym do tego celu.

W szczegolnosci wspdlne przepisy obowigzujace panstwa cztonkowskie w zakresie
przekazywania postepowan karnych moglyby pomoc unikngé¢ niepotrzebnego prowadzenia
réwnoleglych postepowan karnych w réznych panstwach cztonkowskich w odniesieniu do
tych samych okoliczno$ci faktycznych i tej samej osoby, ktore to rownolegle postepowania
mogtyby prowadzi¢ do naruszenia zasady ne bis in idem. Takie wspoélne przepisy
moglyby [...] rowniez wplyna¢ na zmniejszenie liczby wielokrotnych postepowan karnych
dotyczacych tych samych okolicznosci faktycznych lub tej samej osoby, prowadzonych

w roznych panstwach cztonkowskich. Maja one ponadto zapewni¢ mozliwos¢
przekazywania postgpowania karnego — z mys$lg o tym, aby $cigana osoba nie pozostata
bezkarna — w sytuacji, w ktorej przekazanie osoby zgodnie z decyzja ramowg

Rady 2002/584/WSiSW$ w celu wszczecia $cigania na podstawie europejskiego nakazu
aresztowania jest opoznione lub odméwiono go np. z takiego powodu, ze w sprawie tego
samego przestepstwa toczy si¢ rownolegte postepowanie karne w innym panstwie

cztonkowskim.

Dz.U. C 53z3.3.2005, s. 1.

Dz.U.C 12z 15.1.2001, s. 10.

Decyzja ramowa Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie
europejskiego nakazu aresztowania 1 procedury wydawania os6b migdzy panstwami
cztonkowskimi (Dz.U. L 190 z 18.7.2002, s. 1).
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)

(6)

(7)

Wspdlne przepisy dotyczace przekazywania postgpowania karnego maja zasadnicze
znaczenie dla skutecznej walki z przestepczoscia transgraniczng. Jest to szczegdlnie istotne
w przypadku przestepstw popetianych przez zorganizowane grupy przestepcze, takich jak
handel narkotykami, przemyt migrantow, handel ludzmi, nielegalny handel bronia,
przestepstwa przeciwko srodowisku naturalnemu, cyberprzestepczo$c¢ lub pranie
pieniedzy. Sciganie zorganizowanych grup przestepczych dziatajacych w wielu panstwach
cztonkowskich moze wigzac si¢ z ogromnymi trudnosciami dla zaangazowanych organow.
Przekazywanie postepowania karnego jest waznym narzedziem, ktore wzmocnitoby walke
z zorganizowanymi grupami przestepczymi dzialajacymi w panstwach cztonkowskich

w catej [...] Unii.

Aby zapewni¢ skuteczng wspotprace miedzy organem wnioskujacym a organem, do
ktérego kierowany jest wniosek, w odniesieniu do przekazywania postgpowania karnego,
takie przepisy nalezy ustanowi¢ w drodze prawnie wigzacego i stosowanego bezposrednio

aktu Unii.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do wszystkich wnioskéw

wydawanych w ramach postepowania karnego. [...]
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(8) Decyzja ramowa Rady 2009/948/WSiSW’ ma na celu zapobieganie sytuacjom, w ktorych
ta sama osoba jest przedmiotem rownoleglych postepowan karnych w réznych panstwach
cztonkowskich w sprawie tych samych okolicznosci faktycznych, co mogtoby
doprowadzi¢ do prawomocnego zakonczenia tych postgpowan w co najmniej dwoch
panstwach cztonkowskich. W zwiazku z tym w decyzji przewidziano procedure
bezposrednich konsultacji migdzy wtasciwymi organami zainteresowanych panstw
cztonkowskich na potrzeby osiaggnigcia porozumienia w sprawie skutecznego rozwigzania
majacego na celu uniknigcie negatywnych konsekwencji wynikajacych z takich
réwnoleglych postgpowan oraz wyeliminowanie utraty czasu i zasobow przez
zainteresowane organy. Jezeli wlasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich
postanowia, po przeprowadzeniu konsultacji zgodnie z przywotang decyzja ramowa,
skoncentrowac postepowanie w jednym panstwie cztonkowskim poprzez przekazanie
postepowania karnego, do takiego przekazania nalezy zastosowaé niniejsze

rozporzadzenie.

9) Inne akty [...] prawne w obszarze spraw karnych, w szczegdlnosci akty zwigzane
z konkretnymi rodzajami przestgpstw, takie jak dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/5413 i decyzje ramowe Rady 2002/475/WSiSW? i [...]
2008/841/WSiSW!0, zawieraja przepisy odnoszace sie do czynnikow, ktore nalezy wzigé
pod uwage w celu scentralizowania postepowania w jednym panstwie cztonkowskim
w sytuacji, w ktorej na podstawie tych samych okolicznos$ci faktycznych §ciganie moze
skutecznie wszcza¢ wiecej niz jedno panstwo cztonkowskie. Jezeli wlasciwe organy
zainteresowanych panstw cztonkowskich postanowia, w wyniku wspotpracy zgodnej
z powyzszymi aktami prawnymi, scentralizowa¢ postgpowanie karne w jednym panstwie
cztonkowskim poprzez przekazanie postgpowania karnego, do takiego przekazania nalezy

zastosowac niniejsze rozporzadzenie.

7 Decyzja ramowa Rady 2009/948/WSiSW z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
zapobiegania konfliktom jurysdykcji w postgpowaniu karnym i w sprawie rozstrzygania
takich konfliktow (Dz.U. L 328 z 15.12.20009, s. 42).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r.

w sprawie zwalczania terroryzmu i zastepujaca decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW

oraz zmieniajaca decyzj¢ Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L 88 z 31.3.2017, s. 6).

Decyzja ramowa Rady 2002/475/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania

terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3).

10 Decyzja ramowa Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
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(10)

(11)

(12)

(13)

Jezeli chodzi o stosowanie zasady wzajemnego uznawania do wyrokéw w sprawach
karnych do celow wykonywania kar w innych panstwach czionkowskich, przyjeto kilka
unijnych aktow prawnych, w szczegolnosci decyzje ramowe Rady 2005/214/WSiSW!1,
2008/909/WSiSW!2 1 2008/947/WSiSW!3. Niniejsze rozporzadzenie powinno uzupetniaé
przepisy tych decyzji ramowych i powinno by¢ interpretowane jako niemajace wplywu na

ich stosowanie.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na spontaniczng wymiang¢ informacji regulowang

innymi aktami [...] prawnymi Unii.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ [...] zastosowania do decyzji o ponownym
przydzieleniu, potaczeniu lub rozdzieleniu spraw, w odniesieniu do ktdrych swoje
kompetencje zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) 2017/1939 wykonuje Prokuratura

Europejska'.

Do celow niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie powinny wyznaczy¢
wlasciwe organy w sposéb sprzyjajacy zasadzie bezposredniego kontaktu miedzy tymi

organami.

11

12

13

14

Decyzja ramowa Rady 2005/214/WSiSW z dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie stosowania
zasady wzajemnego uznawania do kar o charakterze pienieznym (Dz.U. L 76 z 22.3.2005,
s. 16).

Decyzja ramowa Rady 2008/909/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. o stosowaniu zasady
wzajemnego uznawania do wyrokéw skazujacych na kare pozbawienia wolnosci lub inny
srodek polegajacy na pozbawieniu wolnosci — w celu wykonania tych wyrokéw w Unii
Europejskiej (Dz.U. L 327 z 5.12.2008, s. 27).

Decyzja ramowa Rady 2008/947/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. o stosowaniu zasady
wzajemnego uznawania do wyrokéw 1 decyzji w sprawie zawieszenia lub warunkowego
zwolnienia w celu nadzorowania przestrzegania warunkow zawieszenia i obowigzkow
wynikajacych z kar alternatywnych (Dz.U. L 337 z 16.12.2008, s. 102).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspolprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (EPPO)
(Dz.U.L283z31.10.2017, s. 1).

15657/23 ako/KT/pc 8

JAL2 LIMITE PL



(14)

(15)

(16)

[...] Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ — gdy jest to konieczne z powodu struktury
ich wewngtrznych systemow prawnych — co najmniej jeden organ centralny
odpowiedzialny za administracyjne przekazywanie i przyjmowanie wnioskow

o przekazanie postepowania karnego, jak rowniez za inng korespondencje urzedowg
dotyczaca takich wnioskow. Takie organy centralne moga réwniez zapewnia¢ wsparcie
administracyjne [...] oraz pehic funkcje koordynujace i wspomagajace, ulatwiajac w ten

sposoOb 1 wspierajgc przyjmowanie wnioskow o przekazanie postgpowania karnego.

Niektore akty prawne Unii juz teraz wymagaja od panstw cztonkowskich przyjecia
niezbednych $rodkéw w celu ustanowienia jurysdykeji w odniesieniu do konkretnych
przestepstw, takich jak przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna, o ktérych
mowa w dyrektywie (UE) 2017/541, lub przestepstwa zwigzane z falszowaniem euro,
o ktorych mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/62/UE"S,

w sytuacji, gdy odmowiono przekazania danej osoby.

W niniejszym rozporzadzeniu przewiduje si¢ jurysdykcje w szczegolnych przypadkach, co
stuzy zapewnieniu, aby do celow przekazania postgpowania karnego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem panstwo, do ktérego kierowany jest wniosek, mogto sprawowac
jurysdykcje w zakresie przestepstw, do ktorych zastosowanie ma prawo panstwa
wnioskujacego, jezeli wymaga tego skuteczne i prawidtowe sprawowanie wymiaru
sprawiedliwosci. Panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek, powinno sprawowac
jurysdykcje w zakresie orzekania w sprawach przestepstw, w odniesieniu do ktérych
wystepuje si¢ o przekazanie, w kazdym przypadku, w ktorym uznaje si¢ to panstwo
cztonkowskie za najodpowiedniejsze do $Scigania danego przestepstwa. Przepisy
dotyczace jurysdykcji przewidziane w niniejszym rozporzgdzeniu nie powinny
uniemozliwia¢ panstwom czlonkowskim przyjmowania krajowych srodkow w celu
zapewnienia, by panstwa te mogly sprawowac jurysdykcje w szczegolnych

przypadkach, o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu.

15

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/62/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
prawnokarnych §rodkéw ochrony euro 1 innych walut przed falszowaniem, zastgpujaca
decyzje ramowa Rady 2000/383/WSiSW (Dz.U. L 151 z 21.5.2014, s. 1).
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(17)

(18)

Jurysdykcja taka powinna zosta¢ ustanowiona w sytuacjach, w ktorych panstwo, do
ktorego kierowany jest wniosek, odmawia przekazania podejrzanego lub oskarzonego,
wobec ktorego wydano europejski nakaz aresztowania i ktory przebywa w panstwie, do
ktorego kierowany jest wniosek, i jest obywatelem tego panistwa lub w nim zamieszkuje,
jezeli taka odmowa opiera si¢ na szczegolnych podstawach wymienionych w niniejszym
rozporzadzeniu. Panstwo, do ktérego kierowany jest wniosek, powinno sprawowac
jurysdykcje rowniez wtedy, gdy przestepstwo wywoluje skutki lub powoduje szkody
gléwnie w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek. Szkode¢ nalezy bra¢ pod uwage
w kazdym przypadku, gdy stanowi ona jedno z ustawowych znamion przestgpstwa,
zgodnie z prawem panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek. Panstwo, do ktérego
kierowany jest wniosek, powinno sprawowac¢ jurysdykcje takze w przypadku, gdy

W panstwie tym toczy si¢ juz postepowanie karne przeciwko temu samemu podejrzanemu
lub oskarzonemu w odniesieniu do innych okolicznos$ci faktycznych, tak aby mozna byto
orzec w przedmiocie catej karalnos$ci takiej osoby w jednym postepowaniu karnym, lub
gdy w sprawie tych samych, [...] czeSciowo tych samych lub powigzanych okolicznos$ci
faktycznych w panstwie tym toczy si¢ postepowanie karne przeciwko innym osobom, co
moze w szczegdlnosci mie¢ znaczenie dla skoncentrowania w jednym panstwie
cztonkowskim postepowania przygotowawczego oraz §cigania w zwigzku z dang
organizacja przestepcza. W obu przypadkach podejrzany lub oskarzony w postepowaniu
karnym powinien by¢ obywatelem panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, lub w nim

zamieszkiwac.

Aby osiggna¢ cel niniejszego rozporzadzenia i zapobiec konfliktom jurysdykcji, ze
szczegdlnym uwzglednieniem tych panstw cztonkowskich, ktérych systemy prawne — lub
sciganie niektorych przestgpstw — oparte sg na zasadzie legalizmu, panstwo wnioskujace,
sktadajac wniosek o przekazanie postgpowania karnego, powinno mie¢ mozliwosé |...]
zrezygnowania z postepowania w zakresie §cigania danej osoby w zwigzku

z przestepstwem, ktorego dotyczy wniosek o przekazanie. [...] W zwigzku z tym niniejsze
rozporzgdzenie powinno zezwala¢ wlasciwym organom panstwa wnioskujacego [...] na
zrezygnowanie z postgpowania karnego wszczgtego przed nimi na rzecz panstwa
cztonkowskiego uznanego za odpowiedniejsze do przeprowadzenia $cigania, na
zawieszenie lub umorzenie tego postgpowania, nawet jezeli organy te bytyby zobowigzane
do $cigania na podstawie prawa krajowego. [...] Powinno to pozostawac bez uszczerbku
dla przepisow dotyczacych skutkdw przekazania postgpowania karnego w panstwie

wnioskujacym, okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.
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(19)

(20)

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z zasadami
uznanymi w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,Kartg™) oraz

w europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka 1 podstawowych wolnosci.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw procesowych zapisanych w Karcie lub

w innych instrumentach prawa Unii, takich jak [...] dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/64/UE'S, 2012/13/UE!, 2013/48/UE*®, (UE) 2016/343"°,
(UE) 2016/800% i (UE) 2016/1919?! w odniesieniu do zwiazanych nimi panstw
czlonkowskich. W szczegélnosci organ wnioskujacy, ktory sklada wniosek

o przekazanie postepowania karnego na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
powinien zapewni¢ poszanowanie tych praw zgodnie z przepisami prawa Unii i prawa

krajowego.

16

17

18

19

20

21

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/64/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r.

w sprawie prawa do thumaczenia ustnego 1 thumaczenia pisemnego w postgpowaniu karnym
(Dz.U. L2802z 26.10.2010, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
prawa do informacji w postgpowaniu karnym (Dz.U. L 142 z 1.6.2012, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r.

w sprawie prawa dostgpu do adwokata w postegpowaniu karnym i w postgpowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do poinformowania
osoby trzeciej o pozbawieniu wolnos$ci 1 prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi

1 organami konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci (Dz.U. L 294 7z 6.11.2013, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/343 z dnia 9 marca 2016 r.

w sprawie wzmocnienia niektorych aspektow domniemania niewinnosci 1 prawa do
obecnosci na rozprawie w postgpowaniu karnym (Dz.U. L 65 z 11.3.2016, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r.

w sprawie gwarancji procesowych dla dzieci bedacych podejrzanymi lub oskarzonymi

w postepowaniu karnym (Dz.U. L 132 z 21.5.2016, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1919 z dnia

26 pazdziernika 2016 r. w sprawie pomocy prawnej z urzgdu dla podejrzanych

1 oskarzonych w postgpowaniu karnym oraz dla oséb, ktorych dotyczy wniosek

w postepowaniu dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania (Dz.U. L 297 z 4.11.2016,
s. 1.

15657/23 ako/KT/pc 11

JAL2 LIMITE PL



1)

(22)

(23)

Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby przy stosowaniu niniejszego
rozporzadzenia uwzglgdniano potrzeby oséb wymagajacych szczegdlnego traktowania.
Zgodnie z zaleceniem Komisji z dnia 27 listopada 2013 r. w sprawie gwarancji
procesowych dla os6b wymagajacych szczegdlnego traktowania podejrzanych lub
oskarzonych w postepowaniu karnym [...]*2 podejrzani lub oskarzeni wymagajacy
szczegblnego traktowania oznaczaja wszystkich podejrzanych lub oskarzonych, ktorzy nie
sg w stanie zrozumie¢ postgpowania karnego lub skutecznie w nim uczestniczy¢ ze

wzgledu na swoj wiek, stan psychiczny lub fizyczny badz niepetnosprawnosc.

Podobnie panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby podczas stosowania niniejszego
rozporzadzenia brano pod uwage prawa procesowe podejrzanych i oskarzonych
podlegajacych tymczasowemu aresztowaniu, [...] z uwzglednieniem w stosownych

przypadkach zalecenia Komisji (UE) 2023/681 [...]%.

Organ wnioskujgcy powinien mie¢ mozliwos¢ zlozenia wniosku o przekazanie
postepowania karnego z wlasnej inicjatywy lub w nastepstwie konsultacji z organem,
do ktorego kierowany jest wniosek, lub w nastepstwie propozycji ze strony
podejrzanego lub oskarzonego lub w nastepstwie propozycji ze strony ofiary.
Niniejsze rozporzadzenie nie powinno naktadaé¢ zadnego obowiazku zlozenia wniosku ani
obowigzku przekazania [...] postepowania karnego. Oceniajac, czy nalezy ztozy¢ wniosek
o przekazanie postgpowania karnego, organ wnioskujacy powinien przeanalizowac, czy
takie przekazanie stuzyloby celowi, jakim jest skuteczne i prawidlowe sprawowanie
wymiaru sprawiedliwosci, w tym czy przekazanie jest proporcjonalne i odpowiednie
do celu danego postepowania. [...]. Oceng t¢ nalezy przeprowadza¢ indywidualnie dla
kazdego przypadku w celu zidentyfikowania panstwa cztonkowskiego, ktore jest

najodpowiedniejsze do Scigania danego przestepstwa.

22
23

[...]Dz.U. C 378 2 24.12.2013, s. §[...].

Zalecenie Komisji (UE) 2023/681 z dnia 8 grudnia 2022 r. w sprawie praw procesowych
0s0b podejrzanych i1 oskarzonych podlegajacych tymczasowemu aresztowaniu oraz
materialnych warunkow pozbawienia wolnosci (Dz.U. L 86 z 24.3.2023, s. 44).
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(24)

(25)

Oceniajac, czy wniosek o przekazanie postgpowania karnego jest uzasadniony, organ
wnioskujacy powinien wzig¢ pod uwage szereg kryteriéw, ktorych pierwszenstwo i waga
powinny opiera¢ si¢ na okoliczno$ciach faktycznych 1 istocie kazdej indywidualne;j
sprawy. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie istotne czynniki w najlepszym interesie wymiaru
sprawiedliwosci. Jezeli na przyktad przestepstwo popeiniono w catoéci lub w czesci na
terytorium panstwa, do ktérego kierowany jest wniosek, lub wiekszos¢ skutkow lub szkod
spowodowanych tym przestepstwem — w przypadku gdy te skutki iub szkody
kwalifikuja si¢ jako cze$¢ ustawowych znamion przestepstwa — wystgpita [...] na
terytorium panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, panstwo to mozna uzna¢ za
odpowiedniejsze do przeprowadzenia $cigania, zwazywszy, ze material dowodowy, ktory
ma zosta¢ zebrany, taki jak zeznania $§wiadkow, ofiary lub opinie biegtych, znajduje si¢

w panstwie, do ktérego kierowany jest wniosek, 1 w zwigzku z tym latwiej mozna go
zgromadzi¢, jezeli postgpowanie karne zostanie przekazane. Ponadto tatwiejsze bytoby
wszczecie kolejnych postepowan odszkodowawczych w panstwie, do ktorego kierowany
jest wniosek, jezeli postepowanie ustalajace odpowiedzialnos¢ karng bytoby
przeprowadzone w tym samym panstwie cztonkowskim. Podobnie, jezeli wigkszos$¢
materialu dowodowego znajduje si¢ w panstwie, do ktérego kierowany jest wniosek,
przekazanie postepowania karnego mogtoby utatwi¢ zgromadzenie, a nast¢pnie okreslenie
dopuszczalnos$ci dowodoéw zgromadzonych zgodnie z prawem panstwa, do ktoérego

kierowany jest wniosek.

Jezeli podejrzany lub oskarzony lub — w przypadku gdy podejrzanych lub oskarzonych
jest wiecej — co najmniej jeden podejrzany lub oskarzony jest obywatelem panstwa, do
ktérego kierowany jest wniosek, lub w tym panstwie zamieszkuje, przekazanie
postepowania karnego moze by¢ uzasadnione celem, jakim jest zapewnienie prawa
podejrzanego lub oskarzonego do obecnosci na rozprawie, zgodnie z dyrektywa

(UE) 2016/343. Podobnie jezeli [...] co najmniej jedna ofiara to obywatel lub
mieszkaniec panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, przekazanie moze by¢
uzasadnione celem, jakim jest utatwienie ofiarom udzialu w postgpowaniu karnym

1 w skutecznym przestuchaniu w charakterze swiadkow w toku postgpowania.

W przypadkach, w ktorych w panstwie, do ktérego kierowany jest wniosek, odmowiono
przekazania podejrzanego lub oskarzonego, wobec ktorego wydano europejski nakaz
aresztowania, z powodow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, przekazanie moze
by¢ rowniez uzasadnione, jezeli osoba ta przebywa w panstwie, do ktorego kierowany jest

wniosek, a nie jest obywatelem tego panstwa ani nie ma w nim miejsca zamieszkania.
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(26) Dokonanie oceny na podstawie posiadanych materialow, czy istnieja uzasadnione
podstawy, by sadzi¢, ze podejrzany, oskarzony lub ofiara zamieszkuje w panstwie, do
ktorego kierowany jest wniosek, nalezy do organu wnioskujgcego. Jezeli dostepne sg
jedynie ograniczone informacje, taka ocena [...] powinna by¢ przedmiotem konsultacji
migdzy organem wnioskujacym a organem, do ktérego kierowany jest wniosek [...], na
potrzeby potwierdzenia miejsca zamieszkania podejrzanego, oskarzenego lub ofiary
w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek. Rozwazajac przeprowadzenie takich
konsultacji, mozna uwzglednic [...] rézne obiektywne okolicznos$ci, ktore mogtyby
wskazywac na to, ze dana osoba ustanowila lub zamierzata ustanowi¢ w danym panstwie
cztonkowskim zwykly osrodek swoich intereséw zyciowych. Uzasadnione podstawy, by
przypuszczaé, ze dana osoba zamieszkuje w panstwie, do ktérego kierowany jest wniosek,
mogga istnie¢ w szczegdlnosci w przypadku, gdy dana osoba jest zarejestrowana jako
majaca miejsce zamieszkania w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, poprzez
otrzymanie dowodu tozsamosci, dokumentu pobytowego lub w drodze [...] wpisu do
oficjalnego rejestru mieszkancow. Jezeli osoba ta nie jest zarejestrowana w panstwie, do
ktorego kierowany jest wniosek, na miejsce zamieszkania moze wskazywac fakt, ze osoba
ta przejawiata zamiar osiedlenia si¢ w tym panstwie cztonkowskim lub w nastepstwie
dhugiego trwalego pobytu w tym panstwie cztonkowskim nawigzata z nim pewne wiezi,
porownywalne z takimi, ktore bylyby nastgpstwem posiadania w nim formalnego miejsca
zamieszkania. W celu ustalenia, czy w konkretnej sytuacji mi¢dzy dang osobg a panstwem,
do ktoérego kierowany jest wniosek, istniejg wystarczajace wig¢zi dajace uzasadnione
podstawy, by sadzi¢, ze dana osoba zamieszkuje w tym panstwie, nalezy wzia¢ pod uwage
rozne obiektywne czynniki charakteryzujace sytuacje tej osoby, do ktorych nalezg
w szczegblnosci dhugos¢, charakter 1 warunki jej obecnosci w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, lub wigzi rodzinne lub gospodarcze, jakie te osobe tacza
z panstwem, do ktorego kierowany jest wniosek. Do celow |[...] ustalenia, czy istniejg
uzasadnione podstawy, by sadzi¢, ze dana osoba zamieszkuje w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, znaczenie mogg mie¢ zarejestrowany pojazd, [...] rachunek
bankowy, fakt nieprzerwanego pobytu danej osoby w panstwie, do ktoérego kierowany jest
wniosek, lub inne obiektywne czynniki. Krotka wizyta, pobyt wakacyjny, w tym w domu
wakacyjnym, lub podobny pobyt w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, bez
zadnego dalszego istotnego zwigzku, nie powinny wystarczy¢ do stwierdzenia, Ze miejsce

zamieszkania znajduje si¢ w tym panstwie czlonkowskim. [...]
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Przekazanie postgpowania karnego moze by¢ rowniez uzasadnione, gdy w panstwie, do
ktérego kierowany jest wniosek, toczy si¢ przeciwko podejrzanemu lub oskarzonemu
postepowanie karne w odniesieniu do tych samych lub innych okolicznosci faktycznych
lub gdy w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, toczy si¢ postepowanie karne

w odniesieniu do tych samych, czeSciowo tych samych lub powigzanych okolicznosci
faktycznych przeciwko innym osobom, np. w przypadkach Scigania transgranicznych
organizacji przestepczych, gdy rozni wspotoskarzeni moga by¢ scigani w roznych
panstwach cztonkowskich. Ponadto, jezeli podejrzany lub oskarzony odbywa lub ma odby¢
kare pozbawienia wolnosci za inne przestgpstwo w panstwie, do ktorego kierowany jest
whniosek, przekazanie postgpowania karnego moze by¢ uzasadnione celem, jakim jest
zapewnienie prawa osoby skazanej do obecnosci na rozprawie, w zwigzku z ktorg ma
nastapi¢ przekazanie postgpowania karnego, podczas odbywania kary w panstwie, do
ktérego skierowano wniosek. Organy wnioskujgce powinny takze nalezycie rozwazy¢, czy
przekazanie postepowania karnego mogloby przyczyni¢ si¢ do resocjalizacji danej osoby
w przypadku, gdyby kara miata zosta¢ wykonana w panstwie, do ktérego kierowany jest
wniosek [...]. [...] W tym celu nalezy wzia¢ pod uwage zwigzek danej osoby z panstwem,
do ktorego kierowany jest wniosek, oraz to, czy uwaza je ona za miejsce rodzinnych,
jezykowych, kulturowych, spotecznych lub ekonomicznych i wszelkich innych powigzan
z panstwem, do ktérego kierowany jest wniosek. Ponadto wlasciwe organy czesto
osiagaja porozumienia w sprawie koncentracji postepowan na podstawie wskazania
najodpowiedniejszej jurysdykcji. Takie porozumienia mozna osiaga¢ podczas
posiedzen koordynacyjnych Eurojustu, posiedzen dwustronnych lub wielostronnych
bez interwencji Eurojustu lub w nastepstwie konsultacji przeprowadzonych na mocy

decyzji ramowej 2009/948/WSiSW.
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Sktadajac wniosek o przekazanie postgpowania karnego, organ wnioskujacy powinien —
zanim rozwazy przekazanie postgpowania karnego wylgcznie na tej podstawie, ze
wiekszos¢ dowodow znajduje si¢ w panstwie, do ktdrego kierowany jest wniosek —
uwzgledni¢ mozliwosci uzyskania materialu dowodowego z innych panstw cztonkowskich
za pomoca istniejacych instrumentow wzajemnego uznawania orzeczen sgdowych, takich
jak, w odniesieniu do zwigzanych tymi instrumentami panstw cztonkowskich,
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/41/UE?4, oraz w ramach wzajemnej

pomocy prawne;j.

Podejrzani, oskarzeni lub ofiary powinni mie¢ mozliwos¢ [...] zaproponowania, [...| aby
dotyczace ich postgpowanie karne [...] zostato przekazane do innego panstwa
cztonkowskiego. [...] Propozycja taka nie powinna jednak naklada¢ na organ wnioskujacy
lub organ, do ktorego kierowany jest wniosek, zadnego obowiazku ztozenia wniosku ani
obowigzku przekazania postgpowania karnego. Jezeli w nastepstwie [...] propozycji
przekazania ztozonej przez podejrzanego, oskarzonego, ofiare lub adwokata dziatajacego
w ich imieniu organy dowiadujg si¢ o rownolegtym postgpowaniu karnym, [...] s3 one
zobowigzane do przeprowadzenia wzajemnych konsultacji zgodnie z decyzja

ramowg 2009/948/WSiSW.

24

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.
w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz.U. L 130
z1.5.2014,s. 1).
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Organ wnioskujacy powinien jak najszybciej poinformowac podejrzanego lub oskarzonego
o planowanym wniosku o przekazanie postepowania karnego i zapewnic¢ takiej osobie
mozliwo$¢ wyrazenia opinii [...], zgodnie z majgcym zastosowanie prawem krajowym, aby
umozliwi¢ organom uwzglednienie uzasadnionych interesOw tej osoby przed ztozeniem
wniosku o przekazanie. Taka informacja powinna zostaé przekazana na piSmie.
Informacje¢ t¢ mozna takze przekazac ustnie, pod warunkiem ze fakt jej przekazania
zostanie odnotowany zgodnie z procedurg utrwalania czynnoéci procesowych na
mocy prawa krajowego. Informacje te mozna przekazaé przy zastosowaniu
standardowych formularzy. Jezeli organ wnioskujacy uzna to za konieczne na
przyklad ze wzgledu na wiek danego podejrzanego lub oskarzonego lub jego stan
fizyczny lub psychiczny, mozliwo$¢ wyrazenia opinii powinien uzyska¢ przedstawiciel
prawny podejrzanego lub oskarzonego, jezeli jest on dostepny. Oceniajac uzasadniony
interes podejrzanego lub oskarzonego dotyczacy pozyskania informacji o planowanym
przekazaniu, organ wnioskujacy powinien wzig¢ pod uwagg potrzebg zapewnienia
poufnosci postepowania przygotowawczego oraz ryzyko szkody dla postepowania karnego
przeciwko tej osobie, [...] na przyklad gdy konieczne jest zabezpieczenie waznego
interesu publicznego, jak w sytuacji, w ktorej takie informacje moglyby zaszkodzi¢
toczacym si¢ dochodzeniom niejawnym lub powaznie zaszkodzi¢ bezpieczenstwu
narodowemu panstwa cztonkowskiego, w ktorym wszczeto postepowanie karne. Jezeli
organ wnioskujacy nie moze ustali¢ miejsca pobytu podejrzanego lub oskarzonego ani
skontaktowac si¢ z ta osoba mimo podj¢cia starah w rozsagdnym zakresie, obowigzek
poinformowania takiej osoby powinien mie¢ zastosowanie od momentu [...] ustalenia

miejsca pobytu podejrzanego lub oskarzonego lub skontaktowania si¢ z ta osoba.
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[...] Podczas stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy uwzgledni¢ prawa ofiar
okre$lone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/29/UE?®, Niniejszego
rozporzadzenia nie nalezy interpretowac jako uniemozliwiajgcego panstwom
cztonkowskim przyznawanie ofiarom na mocy prawa krajowego szerszych praw niz te,

ktore okresla prawo Unii.

Podejmujac decyzje o przekazaniu postepowania karnego, organ wnioskujacy powinien
nalezycie uwzgledni¢ uzasadnione interesy ofiar, w tym ich ochrong, oraz oceni¢, czy
przekazanie postgpowania karnego moze zaszkodzi¢ skutecznemu korzystaniu przez ofiary
z przystugujacych im praw w danym postgpowaniu karnym. Obejmuje to na przyktad
udostepnienie ofierze mozliwos$ci zlozenia zeznan podczas rozprawy w panstwie, do
ktérego kierowany jest wniosek, jezeli nie jest ono panstwem cztonkowskim, w ktorym
osoba ta zamieszkuje, oraz poczynienie w tym celu odpowiednich przygotowan. Nalezy
ponadto rozwazy¢ mozliwo$¢ pozyskiwania i udost¢pniania przez ofiary materiatu
dowodowego, na przyktad pochodzacego od §wiadkow i biegtych, w celu dochodzenia
odszkodowania lub skorzystania z programow ochrony $wiadkow w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek. Przekazywanie postgpowania karnego nie powinno naruszac
prawa ofiar do odszkodowania. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na przepisy

dotyczace odszkodowania i zwrotu mienia ofiarom w postepowaniach krajowych.

Zawsze gdy istnieje potrzeba, by zapewniona ofierze ochrona w panstwie wnioskujagcym
byta kontynuowana w panstwie, do ktdrego kierowany jest wniosek, wlasciwe organy

w panstwie wnioskujacym powinny rozwazy¢ wydanie europejskiego nakazu ochrony
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 606/201326 lub
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/99/UE?” w odniesieniu do zwigzanych

nia panstw czlonkowskich.

25

26

27

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
ustanawiajgca normy minimalne w zakresie praw, wsparcia 1 ochrony ofiar przestgpstw oraz
zastepujaca decyzje ramowa Rady 2001/220/WSiSW (Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 57).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 606/2013 z dnia 12 czerwca
2013 r. w sprawie wzajemnego uznawania srodkow ochrony w sprawach cywilnych (Dz.U.
L 181 z29.6.2013, s. 4).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/99/UE z dnia 13 grudnia 2011 r.

w sprawie europejskiego nakazu ochrony (Dz.U. L 338 z 21.12.2011, s. 2).
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(33a)

(33b)

Jezeli organ wnioskujacy zamierza zlozy¢ wniosek o przekazanie post¢powania
karnego, powinien jak najszybciej poinformowac ofiary, ktore zamieszkujq lub,

w przypadku oso6b prawnych, maja siedzibe w panstwie wnioskujacym i ktore
zwrocily sie o informacje o postepowaniu karnym zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy
2012/29/UE lub, w przypadku osob prawnych, ktore zwracily si¢ o informacje
zgodnie z prawem krajowym, oraz powinien zapewnic takim osobom mozliwos¢
wyrazenia opinii zgodnie z majacym zastosowanie prawem krajowym, aby umozliwic¢
organom uwzglednienie uzasadnionych intereséw tych osob przed zlozeniem wniosku
o przekazanie. Taka informacja powinna by¢ przekazana na piSmie. Informacje te¢
mozna takze przekazac ustnie, pod warunkiem ze fakt jej przekazania zostanie
odnotowany zgodnie z procedurg utrwalania czynnosci procesowych na mocy prawa
krajowego. Informacje t¢ mozna przekaza¢é przy zastosowaniu standardowych
formularzy lub w przypadku wyjatkowo duzej liczby ofiar, ktére nalezy
poinformowac¢, z wykorzystaniem innych Srodkow publicznego informowania, takich
jak specjalne instrumenty publikowania w internecie, ktore sa dostepne organom
wymiaru sprawiedliwosci na mocy prawa krajowego. Jezeli organ wnioskujacy uzna
to za konieczne na przyklad ze wzgledu na wiek ofiary lub jej stan fizyczny lub
psychiczny, mozliwo$¢ wyrazenia opinii powinien uzyskaé przedstawiciel prawny
ofiary, jezeli jest on dost¢pny. Oceniajac uzasadniony interes ofiar dotyczacy
pozyskania informacji o planowanym wniosku o przekazanie, organ wnioskujacy
powinien wzia¢ pod uwage potrzebe zapewnienia poufnosci post¢gpowania
przygotowawczego oraz ryzyko szkody dla postepowania karnego, na przyklad

w sytuacji, w ktorej takie informacje moglyby zaszkodzi¢ toczacym si¢ dochodzeniom
niejawnym lub powaznie zaszkodzi¢ bezpieczenstwu narodowemu panstwa

czlonkowskiego, w ktorym wszczeto postepowanie karne.

Standardowe formularze mozna stosowac¢ rowniez po to, aby umozliwi¢ organowi
wnioskujacemu zwrocenie si¢ do organu, do ktorego kierowany jest wniosek, o pomoc
w poinformowaniu podejrzanego lub oskarzonego, a takze w niektorych sytuacjach
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w przypadku gdy organ wnioskujacy

i organ, do ktorego kierowany jest wniosek, moga udziela¢ sobie nawzajem wsparcia
w powiadamianiu podejrzanego, oskarzonego lub ofiar. Mozliwo$¢ stosowania takich
standardowych formularzy nie powinna wykluczaé¢ mozliwosci bezposredniego
powiadamiania podejrzanych, oskarzonych lub ofiar przez organ wnioskujacy lub

organ, do ktorego kierowany jest wniosek.
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(34) (przeniesiono do 42a)

(35) Wiasciwe stosowanie niniejszego rozporzadzenia zaklada komunikacj¢ migedzy
uczestniczacymi organami wnioskujacymi a uczestniczgcymi organami, do ktorych
kierowany jest wniosek, ktore to organy nalezy zach¢ca¢ do wzajemnych konsultacji
w kazdym przypadku, gdy jest to wlasciwe dla ulatwienia sprawnego i skutecznego
stosowania niniejszego rozporzadzenia, bezposrednio lub, w stosownych przypadkach, za
posrednictwem Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiarow Sprawiedliwosci
w Sprawach Karnych (Eurojust) ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727%.

(36) Organ wnioskujacy powinien skonsultowac si¢ z organem, do ktérego kierowany jest
wniosek, przed wydaniem wniosku o przekazanie postepowania karnego, w szczegdlnosci
gdy jest to konieczne do ustalenia, czy przekazanie postgpowania karnego lezatoby
w interesie skutecznego i prawidtowego sprawowania wymiaru sprawiedliwo$ci — w tym,
czy jest to proporcjonalne i odpowiednie do celu danego postepowania — a takze czy
jest prawdopodobne, ze organ, do ktérego kierowany jest wniosek, powola si¢ na jedng

z podstaw odmowy na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727 z dnia

14 listopada 2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiaréw
Sprawiedliwos$ci w Sprawach Karnych (Eurojust) oraz zastapienia i uchylenia decyzji
Rady 2002/187/WSiSW (Dz.U. L 295z 21.11.2018, s. 138).
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(37)

(3%)

(39)

Przesytajac wniosek o przekazanie postgpowania karnego, organ wnioskujacy powinien
przedstawi¢ doktadne i jasne informacje na temat okolicznosci i warunkow lezacych

u podstaw wniosku, a takze wszelkie inne dokumenty uzupelniajgce, aby umozliwi¢
organowi, do ktorego kierowany jest wniosek, podjecie §wiadomej decyzji w sprawie
przekazania postepowania karnego. Wypelniony formularz wniosku i — z mysla

o obnizeniu kosztow i skrdceniu czasu tltumaczenia — co najmniej zasadnicze czeSci
wszelkich pisemnych dokumentéw uzupelniajacych lub informacji dolaczonych do
wniosku o przekazanie postepowania karnego powinny zostaé przettumaczone przez
organ wnioskujacy na jezyk urzedowy panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek,
lub na dowolny inny jezyk dopuszczalny na mocy niniejszego rozporzadzenia.
Zasadnicze czeSci odnosSnych dokumentow oznaczaja te fragmenty, ktore organ, do
ktorego kierowany jest wniosek, uwaza za niezbedne, by podjaé Swiadomg decyzje

w sprawie wniosku o przekazanie postepowania karnego.

Dopoki organ, do ktérego kierowany jest wniosek, nie podejmie decyzji o wyrazeniu
zgody na przekazanie postgpowania karnego, organ wnioskujacy powinien mie¢
mozliwo$¢ wycofania wniosku, na przyktad gdy pozyska wiedze o dodatkowych

aspektach, w zwigzku z ktorymi przekazanie nie bedzie wydawac si¢ juz uzasadnione.

Organ, do ktérego kierowany jest wniosek, powinien poinformowac organ wnioskujacy
o swojej [...] decyzji w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie postgpowania karnego
lub w sprawie odmowy tego przekazania niezwlocznie i nie p6zniej niz 60 dni po
otrzymaniu wniosku o przekazanie postgpowania karnego. W szczegolnych przypadkach,
gdy organ, do ktorego kierowany jest wniosek, nie jest w stanie dotrzymac tego terminu,
na przyklad jezeli uzna, ze konieczne sg dodatkowe informacje, termin ten moze zostac¢

przedtuzony jedynie o kolejne 30 dni, aby unikng¢ nadmiernych op6znien.

15657/23 ako/KT/pc 21

JAL2 LIMITE PL



(392)

Jezeli organ, do ktorego kierowany jest wniosek, wyrazil zgode¢ na przekazanie
postepowania karnego, organ wnioskujacy powinien bez zbednej zwloki przekazaé
oryginaly lub uwierzytelnione odpisy wszystkich dokumentéw znajdujacych sie

w aktach sprawy, wraz z ich thumaczeniem, lub z thumaczeniem przynajmniej ich
istotnych czesci. Przekazanie, na wniosek organu, do ktorego kierowany jest wniosek,
istotnego fizycznego materialu dowodowego, takiego jak na przykiad przedmioty
zwiazane z przestepstwem czy probki DNA z krwi, organowi, do ktorego kierowany
jest wniosek, powinno nastapi¢ bez zbednej zwloki po umorzeniu post¢powania
krajowego, jezeli nie nastapilo zaraz po wyrazeniu zgody na wniosek. Oryginalne
dokumenty nalezy przekazywac jedynie wtedy, gdy zwrdcil si¢ o to organ, do ktorego
kierowany jest wniosek, w przypadku gdy zaistniala potrzeba przeanalizowania
danego dokumentu na przyklad do celow kryminalistycznych. Ponadto oryginalne
dokumenty i fizyczny material dowodowy powinny — jezeli nie s juz potrzebne

w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek — zosta¢ na wniosek organu
whnioskujgcego zwrdécone panstwu wnioskujacemu, na przyklad gdy takie oryginalne
dokumenty lub fizyczny material dowodowy sa potrzebne do celéw innego

postepowania przygotowawczego w sprawach karnych.
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(40)

Odmowy [...] przekazania postgpowania karnego nie nalezy udziela¢ z powodéw innych
niz przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu. Aby zgoda na przekazanie postepowania
karnego mogla by¢ wyrazona, w panstwie, do ktérego kierowany jest wniosek, mozliwe
powinno by¢ $ciganie czynow lezacych u podstaw postgpowania karnego. Organ, do
ktorego kierowany jest wniosek, nie powinien wyrazi¢ zgody na przekazanie mu
postepowania karnego, jezeli czyn, ktorego dotyczy wniosek, nie jest przestgpstwem

w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, lub gdy panstwo, do ktérego kierowany
jest wniosek, nie sprawuje jurysdykcji w zakresie tego przestepstwa, chyba ze sprawuje
jurysdykcje przewidziang niniejszym rozporzadzeniem. Organ, do ktérego kierowany
jest wniosek, nie powinien wyrazi¢ zgody na przekazanie postepowania karnego
rowniez wtedy, gdy warunki dotyczace Scigania przestepstwa w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, nie zostaly spelnione. Przykladowo moze tak by¢

w przypadku, gdy ofiara nie zlozyla swojej skargi w stosownym terminie, a skarga ta
jest niezbedna, aby Sciga¢ dane przestepstwo w panstwie, do ktorego kierowany jest
whniosek, lub w przypadku, gdy z powodu $mierci lub niepoczytalnosci podejrzanego
lub oskarzonego Sciganie stalo si¢ niemozliwe na podstawie prawa panstwa, do
ktorego kierowany jest wniosek. Organ, do ktorego kierowany jest wniosek, powinien
mie¢ rowniez mozliwo$¢ odmowy przekazania postepowania karnego, jezeli podejrzany
lub oskarzony korzysta z [...] przywileju lub immunitetu zgodnie z prawem panstwa, do
ktorego kierowany jest wniosek, [...] na przyklad w przypadku niektérych kategorii os6b
(takich jak dyplomaci) lub szczegdlnie chronionych relacji (takich jak przywilej adwokata
1jego klienta), lub jezeli organ, do ktorego kierowany jest wniosek, uwaza, ze takie
przekazanie nie jest uzasadnione interesem skutecznego i prawidlowego sprawowania
wymiaru sprawiedliwos$ci, na przyktad ze wzgledu na to, ze nie jest spetnione zadne

z kryteriow wymaganych do ztozenia wniosku o przekazanie postgpowania karnego lub
jezeli [...] formularz wniosku o przekazanie jest niekompletny lub w sposob oczywisty
nieprawidlowy i nie zostal uzupetiony [...] lub poprawiony przez organ wnioskujacy,
co nie pozwala organowi, do ktorego kierowany jest wniosek, na uzyskanie informacji
niezbednych do oceny wniosku o przekazanie postgpowania karnego. Organ, do ktorego
kierowany jest wniosek, powinien mie¢ mozliwos¢ odrzucenia wniosku rowniez
wtedy, gdy dany czyn nie jest przestepstwem w miejscu, w ktorym zostal popelniony,
w przypadku gdy panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek, nie ma jurysdykcji
pierwotnej w zakresie prowadzenia postepowania przygotowawczego w sprawie tego
przestepstwa i w zakresie jego Scigania. Do celow niniejszego rozporzadzenia
»wjurysdykcja pierwotna” oznacza jurysdykcje, ktora juz zostala okreslona w prawie

krajowym i ktora nie wynika z niniejszego rozporzadzenia.
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(41)

(41a)

Zasada ne bis in idem, okreslona w art. 54—58 Konwencji wykonawczej do uktadu

z Schengen z 14 czerwca 1985 r.2% i w art. 50 Karty oraz zgodnie z wykladnig Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, jest podstawowg zasadg prawa karnego, zgodnie

z ktorg oskarzony nie powinien by¢ ponownie sagdzony lub ukarany w postepowaniu
karnym za przestepstwo, w odniesieniu do ktérego zostat juz uprzednio uniewinniony lub
za ktore zostat juz skazany prawomocnym wyrokiem. W zwiazku z tym organ, do ktorego
kierowany jest wniosek, powinien odmoéwi¢ przekazania §cigania w postepowaniu karnym,

jezeli przejecie postepowania byloby sprzeczne z tg zasada.

Oceniajac, czy wniosek o przekazanie postgpowania karnego nalezy przyjac czy
odrzucié, organ, do ktorego kierowany jest wniosek, powinien przeanalizowac¢, czy
takie przekazanie shuzyloby celowi, jakim jest skuteczne i prawidlowe sprawowanie
wymiaru sprawiedliwosci. Ocene te nalezy przeprowadza¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku w celu zidentyfikowania panstwa czlonkowskiego, ktore jest
najodpowiedniejsze do Scigania danego przestepstwa. Do celow tej oceny organ, do
ktorego kierowany jest wniosek, powinien dysponowa¢é szerokim marginesem
swobody uznania. Oceniajac, czy przekazanie postepowania lezy w interesie
skutecznego i prawidlowego sprawowania wymiaru sprawiedliwos$ci, powinno si¢
uwzgledni¢ jedynie istotne okolicznosci danej sprawy, w tym to, czy istnieja
okolicznosci prima facie wskazujace, ze przestepstwo nie zostalo popelnione w calosci
lub w cz¢$ci na terytorium panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, wi¢gkszos¢
skutkow lub znaczna cz¢s¢ szkody spowodowanych przest¢pstwem — w przypadku
gdy te skutki lub szkoda stanowia elementy ustawowych znamion przestepstwa — nie
wystapily na terytorium tego panstwa, a podejrzany lub oskarzony nie jest
obywatelem tego panstwa ani w nim nie zamieszkuje. Sytuacja osobista, materialna
lub rodzinna ofiary, Swiadka lub innej zainteresowanej osoby nie powinna mie¢
decydujacego znaczenia przy dokonywaniu oceny, czy przekazanie postepowania
shuzy celowi, jakim jest skuteczne i prawidlowe sprawowanie wymiaru

sprawiedliwosci.

29

Konwencja wykonawcza do uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 roku miedzy
Rzadami Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec oraz
Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspolnych granicach
(Dz.U. L 239z 22.9.2000, s. 19).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/AUTO/?uri=OJ:L:2000:239:TOC

(42)

Przed podjeciem decyzji o odrzuceniu wniosku [...] o przekazanie postgpowania karnego
ze wzgledu na ktorakolwiek podstawe odmowy organ, do ktorego kierowany jest wniosek,
powinien skonsultowac si¢ z organem wnioskujagcym w celu uzyskania wszelkich

niezbednych dodatkowych informac;ji.

(42a — dawniej 34) Panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek, powinno zapewnic¢

(42b)

podejrzanym i oskarzonym, a takze ofiarom, dost¢p do skutecznych srodkow
odwotawczych od decyzji o wyrazeniu zgody na przekazanie postgpowania karnego,
zgodnie z art. 47 Karty i1 z procedurami majgcymi zastosowanie na mocy prawa krajowego,
zawsze gdy stosowanie niniejszego rozporzadzenia ma niekorzystny wptyw na prawa tych
0sob. Kontrola decyzji dotyczacej przekazania postepowania powinna opierac sie
wylacznie na kryteriach przewidzianych w podstawach odmowy wymienionych

w niniejszym rozporzadzeniu. Ocena, czy nalezy przekaza¢ odnos$ne postepowanie
karne, powinna obejmowac¢ uwzglednienie wszystkich okolicznosci, ktore sg istotne
dla analizy tych kryteriow. Ocena ta czesto moze obejmowac nie tylko wywazenie
interesow lub praw os6b, ktorych prawa mogg zosta¢ naruszone, ale takze
uwzglednienie specyfiki i praktycznych aspektow dzialania danego systemu wymiaru

sprawiedliwosci w sprawach karnych.

Organ, do ktorego kierowany jest wniosek, powinien dysponowa¢ szeroka swoboda
uznania podczas dokonywania oceny, czy przekazanie postepowania lezy

w interesie skutecznego i prawidlowego sprawowania wymiaru sprawiedliwosci i czy
wniosek o przekazanie nalezy odrzuci¢ ze wzgledu na dowolna z opcjonalnych
podstaw odmowy okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Analiza korzystania

z takiej swobody uznania powinna ogranicza¢ si¢ do kontroli, czy organ, do ktorego
kierowany jest wniosek, podejmujac decyzj¢ o przyjeciu wniosku o przekazanie

postepowania, nie przekroczyl w sposob oczywisty granic tej swobody.
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(42¢)

(43)

W kazdym przypadku zastosowanie Srodka odwolawczego na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nie powinno skutkowac kontrola sprawy co do istoty, np.
przeanalizowaniem tego, czy material dowodowy jest wystarczajacy, by uzasadnié
wszczecie lub kontynuowanie postepowania przygotowawcezego, czy okolicznosci
faktyczne sprawy lub subiektywne aspekty — takie jak zamiar lub powazne
zaniedbanie — zostaly ustalone zgodnie z majacymi zastesowanie standardami, ani co
do wartosci dowodowej lub mocy dowodowej juz zebranego materialu dowodowego

lub wiarygodnoSci zeznan.

Wyrazenie zgody na przekazanie postegpowania karnego przez organ, do ktorego
kierowany jest wniosek, powinno skutkowaé zawieszeniem lub umorzeniem post¢gpowania
karnego w panstwie wnioskujacym, aby unikna¢ powielania §rodkow w panstwie
wnioskujacym i panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek. Powinno to jednak
pozostawac bez uszczerbku dla niezbednych/pilnych [...] srodkéw w ramach
postepowania przygotowawczego lub innych srodkéw procesowych, ktére by¢ moze
panstwo wnioskujace bedzie musialo zastosowaé po otrzymaniu powiadomienia

o przyjeciu wniosku przez organ, do ktorego kierowany jest wniosek, w przypadku
gdy bedzie tego wymagacé skuteczne i prawidlowe sprawowanie wymiaru
sprawiedliwosci [...]. Pojeciu ,,$rodkow w ramach postgpowania przygotowawczego lub
innych $§rodkéw procesowych” nalezy nada¢ wyktadni¢ rozszerzajaca, jako obejmujacemu
nie tylko wszelkie $rodki sluzace gromadzeniu materialu dowodowego, lecz takze wszelkie
czynno$ci procesowe skutkujace zastosowaniem tymczasowego aresztowania lub wszelkie
inne Srodki tymczasowe. Aby unikng¢ naduzywania srodkow zaskarzenia 1 zapewnic, aby
postepowanie karne [...] nie byto kontynuowane/przedluzane w panstwie wnioskujacym
[...], postepowanie karne w panstwie wnioskujacym powinno zosta¢ umorzone, jak
tylko wygasnie zastosowany Srodek w ramach post¢powania przygotowawczego lub
srodek procesowy. [...] Jezeli w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, powotano
si¢ na srodek odwotawczy o skutku zawieszajgcym, nie nalezy zawiesza¢ ani umarzac
postgpowania karnego w panstwie wnioskujacym do czasu podjecia decyzji w sprawie

srodka odwotawczego w panstwie, do ktdrego kierowany jest wniosek.
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(44)

(45)

(46)

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno stanowi¢ podstawy prawnej zatrzymania oséb

w celu ich fizycznego przekazania do panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, tak aby
panstwo to mogto wszcza¢ postgpowanie karne przeciwko tej osobie. Panstwa
czlonkowskie powinny mie¢ jednak mozliwo$¢ zapewnienia, [...] aby niniejsze
rozporzadzenie stanowilo podstawe prawng decyzji o tymczasowym pozbawieniu
wolnosci podejrzanego lub oskarzonego przebywajgcego w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, lub o przyjeciu innych tymczasowych srodkow przez
wlasciwy organ tego panstwa, w przypadku gdy nie podje¢to jeszcze decyzji

o przyjeciu lub odrzuceniu otrzymanego wniosku o przekazanie.

[...] Wlasciwy organ panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, powinien
poinformowac¢ na pismie organ wnioskujacy o wszelkich decyzjach wydanych

w momencie zakofnczenia postepowania karnego w panstwie, do ktérego kierowany jest
wniosek. Decyzja ramowa 2009/948/WSiSW naktada podobny obowigzek w przypadku
osiggnigcia porozumienia w sprawie koncentracji postgpowan w jednym panstwie
cztonkowskim. W przypadku gdy organ, do ktorego kierowany jest wniosek, podejmie
decyzj¢ o umorzeniu postgpowania karnego dotyczacego okolicznosci faktycznych
lezacych u podstaw wniosku o przekazanie, powinien rowniez poda¢ powody takiego
umorzenia. Co najmniej zasadnicze czeSci takich informacji oraz ostatecznej decyzji
wydanej na piSmie w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, powinny zosta¢
przettumaczone przez organ, do ktérego kierowany jest wniosek, na jezyk urzedowy
panstwa wnioskujacego lub na dowolny inny jezyk dopuszczalny na mocy niniejszego
rozporzgdzenia. Zasadnicze czeSci odnosnych informacji i decyzji oznaczaja te
fragmenty, ktore organ wnioskujacy uwaza za niezb¢dne, by uzyskaé¢ wiedz¢ na temat

ich ogolnej tresci.

Jezeli organ, do ktorego kierowany jest wniosek, podejmie decyzj¢ o umorzeniu
postepowania karnego dotyczacego okolicznosci faktycznych lezacych u podstaw wniosku
o przekazanie, organ wnioskujacy moze kontynuowac lub wznowi¢ postepowanie karne,
jezeli nie pociagaloby to za soba naruszenia zasady ne bis in idem, tj. jezeli decyzja ta nie
wykluczataby definitywnie dalszego §cigania na mocy prawa panstwa, do ktorego
kierowany jest wniosek, a tym samym nie uniemozliwitaby prowadzenia dalszych
postepowan w tym panstwie w odniesieniu do tych samych czynow. Ofiary powinny mie¢
mozliwo$¢ wszczecia postgpowania karnego w panstwie wnioskujacym lub ztozenia
wniosku o wznowienie takiego postgpowania zgodnie z prawem krajowym tego panstwa,

pod warunkiem Ze nie pociggatoby to za sobg naruszenia zasady ne bis in idem.
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(47)

(47a)

(48)

Po przekazaniu postgpowania karnego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem organ, do
ktérego kierowany jest wniosek, powinien stosowaé odpowiednie przepisy i procedury
krajowe. Zaden z przepisow niniejszego rozporzadzenia nie powinien by¢ interpretowany
jako ingerujacy w ewentualng zasade oportunizmu $cigania przewidziang w prawie

krajowym.

Zaden z przepis6w niniejszego rozporzadzenia nie powinien by¢ interpretowany jako
wplywajacy na dlugo$¢ terminu przedawnienia w panstwie, do ktorego kierowany

jest wniosek, przewidziang w prawie krajowym tego panstwa.

Panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek, powinno stosowac swoje prawo krajowe

w celu okreslenia kary majacej zastosowanie do danego przestepstwa. Jezeli przestgpstwo
popelniono na terytorium panstwa wnioskujacego, organy, do ktérych kierowany jest
wniosek, mogg podczas ustalania kary uwzgledni¢ maksymalny wymiar kary
przewidzianej w prawie panstwa wnioskujacego, zawsze gdy jest to korzystne dla
oskarzonego i zgodnie z prawem panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek. Nalezy to
uwzgledni¢ w sytuacjach, w ktorych przekazanie postepowania karnego doprowadzitoby
do zastosowania w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, kary wyzszej niz
maksymalna kara przewidziana za to samo przestepstwo w panstwie wnioskujacym, aby
zapewni¢ odno$nym podejrzanym lub oskarzonym pewien stopien pewnosci prawa

1 przewidywalnosci prawa witasciwego. Jezeli jurysdykcja panstwa, do ktorego kierowany
jest wniosek, opiera si¢ wylacznie na niniejszym rozporzadzeniu, nalezy zawsze bra¢ pod

uwage maksymalnag kare przewidziang prawem panstwa wnioskujacego.
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(49)

(50)

(51

Panstwa cztonkowskie nie powinny mie¢ mozliwosci dochodzenia od siebie nawzajem
zwrotu kosztow wynikajacych ze stosowania niniejszego rozporzadzenia. Jezeli jednak
panstwo wnioskujace poniosto duze lub nadzwyczajne koszty, w szczegolnosci zwigzane
z thumaczeniem dokumentéw znajdujacych si¢ w aktach sprawy, ktére majg zostaé
przekazane panstwu, do ktorego kierowany jest wniosek, organ, do ktérego kierowany jest
wniosek, powinien rozwazy¢ propozycje organu wnioskujacego dotyczacg podziatu
kosztow. W takich przypadkach organ wnioskujacy i organ, do ktorego kierowany
jest wniosek, powinny skonsultowac sie ze soba w celu osiagniecia porozumienia
dotyczacego podzialu kosztow. Wskazane jest, aby takie konsultacje odbyly si¢, zanim
wniosek o przekazanie zostanie wydany. Jezeli osiagni¢cie porozumienia nie jest
mozliwe przed podje¢ciem decyzji o wyrazeniu zgody na przekazanie postepowania,
organ wnioskujacy moze postanowi¢ o wycofaniu wniosku zgodnie z niniejszym
rozporzgdzeniem lub o podtrzymaniu wniosku i przejac te czes¢ kosztow, ktora

uznana zostala za szczegolnie wysoka.

Wspolprace i wymiane informacji migdzy organami wnioskujacymi a organami, do
ktérych kierowane sg wnioski, ulatwiloby stosowanie standardowego formularza
whniosku [...] przettumaczonego na wszystkie jezyki urzedowe Unii, umozliwiajac szybsze
i skuteczniejsze podejmowanie decyzji w sprawie wniosku o przekazanie. Obnizyloby]...]
to rowniez koszty thumaczen pisemnych i przyczyniloby]...] si¢ do poprawienia jakosci

wnioskow.

Formularz wniosku powinien [...] zawiera¢ wytacznie dane osobowe niezbedne do
utatwienia organowi, do ktérego kierowany jest wniosek, podjecia decyzji w sprawie
wniosku. Formularz wniosku powinien [...] zawiera¢ wskazanie kategorii danych
osobowych, takich jak to, czy dana osoba jest podejrzanym, oskarzonym czy ofiara,

a takze okreslone pola dla kazdej z tych kategorii.
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(52)

(33)

Aby mozliwa bylta skuteczna reakcja na ewentualng potrzebe poprawy w odniesieniu do
formularza wniosku [...] , ktory ma by¢ wykorzystywany na potrzeby sktadnia wniosku
o przekazanie postepowania karnego, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j
(TFUE) w odniesieniu do zmiany zatgcznika do niniejszego rozporzadzenia. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja [...] prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na szczeblu eksperckim, oraz aby konsultacje te prowadzone byty
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z 13 kwietnia 2016 r.3* W szczegolnosci, aby zapewni¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na rownych zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie brac¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow

delegowanych.

Aby zapewni¢ szybka, bezposrednia, interoperacyjng, niezawodna i bezpieczng wymiang
danych dotyczacych spraw, komunikacja na podstawie niniejszego rozporzadzenia miedzy
organem wnioskujacym a organem, do ktoérego kierowany jest wniosek, oraz z udzialem
organdéw centralnych — jezeli panstwo cztonkowskie wyznaczylo organ centralny, a takze
z Eurojustem, powinna co do zasady odbywac si¢ za posrednictwem zdecentralizowanego
systemu informatycznego w rozumieniu rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzadzenie

w sprawie cyfryzacji]’!. W szczegdlno$ci zdecentralizowany system informatyczny
powinien by¢ co do zasady wykorzystywany do wymiany formularzy wniosku [...] oraz
wszelkich innych istotnych informacji i dokumentéw, a takze do wszelkiej inne;j
komunikacji migdzy organami na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Jezeli
zastosowanie ma co najmniej jeden z wyjatkow wymienionych w rozporzadzeniu
(UE).../... [rozporzadzenie w sprawie cyfryzacji], a zwlaszcza w przypadku, gdy
korzystanie ze zdecentralizowanego systemu informatycznego nie jest mozliwe lub
wlasciwe, mozna skorzysta¢ z innych srodkdw komunikacji okreslonych w tym

rozporzadzeniu.

30
31

Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 13.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [...] w sprawie cyfryzacji
wspoOtpracy sadowej i dostepu do wymiaru sprawiedliwosci w sprawach cywilnych,
handlowych 1 karnych o charakterze transgranicznym oraz zmieniajace niektore akty
w dziedzinie wspotpracy sadowej (Dz.U. L ...).

15657/23 ako/KT/pc 30

JAL2 LIMITE PL



(54) Zamiast z krajowego systemu informatycznego panstwa czlonkowskie mogtyby korzystac
z oprogramowania opracowanego przez Komisj¢ (,oprogramowanie wzorcowe”).
Oprogramowanie wzorcowe powinno opierac si¢ na strukturze modutowej, co oznacza, ze
oprogramowanie jest pakowane i1 dostarczane oddzielnie od komponentow e-CODEX
niezbe¢dnych do podtaczenia go do zdecentralizowanego systemu informatycznego.
Struktura ta powinna umozliwi¢ panstwom cztonkowskim ponowne wykorzystywanie lub
ulepszanie istniejgcych krajowych infrastruktur komunikacji sadowej do celow

transgranicznych.
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(35)

Komisja powinna by¢ odpowiedzialna za stworzenie, utrzymanie i rozwoj
oprogramowania wzorcowego. Komisja powinna zaprojektowaé, opracowaé i utrzymywac
oprogramowanie wzorcowe w sposob umozliwiajacy administratorom zapewnienie
zgodno$ci z wymogami 1 zasadami ochrony danych okreslonymi w rozporzadzeniach
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17253% i (UE) 2016/679%3 oraz w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/68034, w szczegdlnosci z obowigzkami
uwzglednienia ochrony danych w fazie projektowania i domyslnej ochrony danych, a takze
z obowigzkiem zapewnienia wysokiego poziomu cyberbezpieczenstwa. Oprogramowanie
wzorcowe powinno rowniez obejmowac odpowiednie §rodki techniczne 1 umozliwia¢
stosowanie srodkdw organizacyjnych niezbednych do zapewnienia odpowiedniego
poziomu bezpieczenstwa i interoperacyjnosci, z uwzglednieniem mozliwo$ci wymiany
szczegolnych kategorii danych. Komisja nie powinna [...] przetwarza¢ danych osobowych

w kontek$cie tworzenia, utrzymywania i roZwoju oprogramowania Wzorcowego.

32

33

34

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r.

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celow zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajgca decyzje ramowa

Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 89).
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(56)

(57)

Oprogramowanie wzorcowe opracowane przez Komisje jako system zaplecza powinno
programowo gromadzi¢ dane statystyczne niezbedne do celow monitorowania; dane te
powinny by¢ przekazywane Komisji. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie zdecyduja
si¢ korzysta¢ z krajowego systemu informatycznego zamiast z oprogramowania
wzorcowego opracowanego przez Komisje, system taki mogtby by¢ wyposazony

w narzgdzia do programowego gromadzenia tych danych; dane te powinny by¢ w takim
przypadku przekazywane Komisji. Rowniez tacznik e-CODEX mozna wyposazy¢

w funkcj¢ umozliwiajagcg wyszukiwanie odpowiednich danych statystycznych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do ustanowienia
zdecentralizowanego systemu informatycznego. Uprawnienia te nalezy wykonywac

zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%.

35

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(58)

(39)

Niniejsze rozporzadzenie powinno stworzy¢ podstawe prawng wymiany danych
osobowych migdzy panstwami cztonkowskimi do celéw przekazywania postgpowania
karnego zgodnie z art. 8 1 art. 10 lit. a) dyrektywy (UE) 2016/680. Jednak w odniesieniu do
wszelkich innych aspektow, takich jak okres przechowywania danych osobowych
otrzymanych przez organ wnioskujacy, przetwarzanie danych osobowych przez organy
wnioskujace i organy, do ktorych kierowane sg wnioski, powinno podlega¢ przepisom
krajowym panstw cztonkowskich przyjetym zgodnie z dyrektywa (UE) 2016/680. Organ
wnioskujacy 1 organ, do ktérego kierowany jest wniosek, nalezy uzna¢ za administratoréw
w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych na mocy tej dyrektywy. Organy
centralne mogg udziela¢ wsparcia administracyjnego organom wnioskujacym i organom,
do ktorych kierowane sg wnioski, oraz — w zakresie, w jakim przetwarzajga one dane
osobowe w imieniu tych administratoréw — nalezy je uzna¢ za podmioty przetwarzajace
dane odno$nego administratora. W odniesieniu do przetwarzania danych osobowych przez
Eurojust zastosowanie w kontekscie niniejszego rozporzadzenia powinno miec¢
rozporzadzenie (UE) [...] 2018/1725, bez uszczerbku dla szczegoétowych przepisow

o ochronie danych zawartych w rozporzadzeniu (UE) [...] 2018/17273.

Cel niniejszego rozporzadzenia, mianowicie przekazywanie postepowania karnego, nie
moze zostac osiagniety w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze
wzgledu na jego zakres 1 skutki mozliwe jest lepsze osiggnigcie tego celu na szczeblu Unii,
dlatego Unia moze podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczo$ci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, okreslong w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia

tego celu.

36

[.]
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(60) Zgodnie z art. 3 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa 1 sprawiedliwos$ci, zataczonego do
TUE [...] ido TFUE [...], w piSmie otrzymanym w dniu 19 lipca 2023 r. Irlandia
powiadomita o checi uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszego

rozporzadzenia.3 [...]

(61) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalgczonego do TUE [...]
1 do TFUE [...], Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzgdzenia i nie jest

nim zwigzana ani go nie stosuje.

(62)  Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) [...] 2018/172538 skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydal opini¢ w dniu [...]
22 maja 2023 r.,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

3 Dok. 12049/23.
¥ ]
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace przekazywania postepowania
karnego mi¢dzy panstwami cztonkowskimi w celu poprawy skutecznego 1 prawidlowego
sprawowania wymiaru sprawiedliwos$ci w ramach wspolnej przestrzeni wolnosci,

bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie we wszystkich przypadkach przekazywania

postepowania karnego, ktére jest prowadzone w panstwach czlonkowskich [...] Unii.
Niniejsze rozporzadzenie nie skutkuje zmiang obowigzku przestrzegania praw

podstawowych i zasad prawnych zapisanych w art. 6 TUE [...].

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ [...] nastgpujace definicje:

1) »panstwo wnioskujace” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktérym prowadzone jest
postepowanie karne i w ktérym wydano wniosek o przekazanie tego postgpowania do
innego panstwa cztonkowskiego lub ktore rozpoczelo konsultacje dotyczace
ewentualnego przekazania lub ktore otrzymato wniosek o konsultacje na podstawie
art. 5 ust. 3 lub art. 15 ust. 2;
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2) ,»panstwo, do ktérego kierowany jest wniosek™ oznacza panstwo cztonkowskie, do ktorego
przekazywany jest wniosek o przekazanie postgpowania karnego w celu przejecia tego
postepowania karnego lub ktore otrzymalo wniosek o konsultacje dotyczace
ewentualnego przekazania lub ktore rozpoczelo konsultacje na podstawie art. S ust. 3

lub art. 15 ust. 2;
3) ,,organ wnioskujacy” oznacza:
a)  sedziego, sad, sedziego Sledczego lub prokuratora wtasciwego w danej sprawie; lub

b)  kazdy inny wlasciwy organ wyznaczony jako taki przez panstwo wnioskujace, ktory
w danym przypadku dziata w charakterze organu dochodzeniowego w postepowaniu
karnym wlasciwego do ztozenia wniosku o przekazanie postgpowania karnego
zgodnie z prawem krajowym. Ponadto zanim wniosek o przekazanie postgpowania
karnego zostanie przestany organowi, do ktorego kierowany jest wniosek, wniosek
ten zatwierdza sedzia, sad, sedzia sledczy lub prokurator w panstwie wnioskujacym,
po zbadaniu jego zgodnosci z warunkami wydania takiego wniosku na mocy
niniejszego rozporzadzenia. Jezeli wniosek o przekazanie postepowania karnego
zostat zatwierdzony przez sedziego, sad, sedziego §ledczego lub prokuratora, organ
ten moze rowniez zosta¢ uznany za organ wnioskujacy do celéw przekazania

wniosku;
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4)

5)

6)

,»organ, do ktorego kierowany jest wniosek™ oznacza sedziego, sad, sedziego sledczego lub
prokuratora wlasciwego do podejmowania decyzji w sprawie wyrazenia zgody na
przekazanie postgpowania karnego lub w sprawie odmowy tego przekazania zgodnie

z art. 12 ust. 1 oraz do zastosowania — gdy zezwala na to system prawny panstwa, do
ktorego kierowany jest wniosek — kolejnych §rodkéw zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem lub przewidzianych w jego prawie krajowym;

Niezaleznie od tego, ze decyzja w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie
postepowania karnego lub w sprawie odmowy tego przekazania zgodnie z art. 12

ust. 1 musi zosta¢ podjeta wylacznie przez sedziego, sad, sedziego Sledczego lub
prokuratora, panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek, moze przewidzieé, ze do
celéw niniejszego rozporzadzenia za ,,organ, do ktorego kierowany jest wniosek”
mozna uzna¢ inny wlasciwy organ, ktory w danym przypadku dziala w charakterze
organu dochodzeniowego lub organu Scigania w postepowaniu karnym wlasciwego do

podejmowania Srodkéw przygotowawczych lub kolejnych srodkow.

,zdecentralizowany system informatyczny” oznacza system informatyczny zdefiniowany

w art. 2 pkt 4 rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenia w sprawie cyfryzacji];

,ofiara” oznacza ofiar¢ zdefiniowang w art. 2 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2012/29/UE lub
osobe prawng zdefiniowang w prawie krajowym, ktora poniosta szkode
niemajatkowa lub majatkowa bezposrednio w wyniku przestepstwa bedacego
przedmiotem post¢gpowania karnego, do ktorego ma zastosowanie niniejsze

rozporzadzenie.
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Artykut 3
Jurysdykcja

1. W zakresie, w jakim w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, jurysdykcja nie

zostala juz okreslona prawem Kkrajowym [...], do celow niniejszego rozporzadzenia

panstwo, do ktérego kierowany jest wniosek, sprawuje jurysdykcje w zakresie kazdego

przestgpstwa, do ktérego ma zastosowanie prawo panstwa wnioskujacego, w sytuacjach gdy:

a)

b)

d)

panstwo to odmawia przekazania podejrzanego lub oskarzonego, ktory przebywa
w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, i jest jego obywatelem lub ma
w nim miejsce zamieszkania, na podstawie art. 4 ust. 7 lit. b) decyzji

ramowej 2002/584/WSiSW;

panstwo to odmawia przekazania podejrzanego lub oskarzonego, wobec ktorego
wydano europejski nakaz aresztowania i ktory przebywa w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, 1 ktory jest obywatelem tego panstwa lub w nim
zamieszkuje, jezeli stwierdzi, ze — w wyjatkowych sytuacjach — istniejg istotne
podstawy, by sadzi¢, na podstawie konkretnych i obiektywnych dowodow, ze
przekazanie danej osoby stanowitoby, w szczegdlnych okoliczno$ciach dane;j
sprawy, oczywiste naruszenie odpowiedniego prawa podstawowego, o ktorym mowa
w art. 6 TUE [...] i w Karcie;

wigkszos¢ skutkow przestgpstwa lub istotna cze$¢ szkody stanowiace elementy
ustawowych znamion przestepstwa wystapily na terytorium panstwa, do ktérego

kierowany jest wniosek;

przeciwko podejrzanemu lub oskarzonemu toczy si¢ w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, postepowanie karne w odniesieniu do innych okolicznosci
faktycznych, a podejrzany lub oskarzony jest obywatelem panstwa, do ktorego

kierowany jest wniosek, lub w nim zamieszkuje;

w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, toczy si¢ postepowanie karne

w odniesieniu do tych samych, czeSciowo tych samych lub powigzanych
okoliczno$ci faktycznych przeciwko innym osobom, a podejrzany lub oskarzony
w postepowaniu karnym, ktore ma zosta¢ przekazane, jest obywatelem panstwa, do

ktorego kierowany jest wniosek, lub w nim zamieszkuje.
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2. Jurysdykcja ustanowiona przez panstwo, do ktérego kierowany jest wniosek, wytacznie na
mocy ust. | moze by¢ sprawowana jedynie na podstawie wniosku o przekazanie

postepowania karnego na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Rezygnacja z postgpowania karnego, jego zawieszenie lub umorzenie

Kazde panstwo cztonkowskie sprawujace na mocy swojego prawa krajowego jurysdykcje

w zakresie §cigania przestepstwa moze, do celow stosowania niniejszego rozporzadzenia,
zrezygnowac z postepowania karnego [...], zawiesi¢ je lub umorzy¢, aby umozliwi¢ przekazanie
postgpowania karnego w odniesieniu do tego przestepstwa panstwu, do ktorego kierowany jest

whniosek.
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ROZDZIAL 2
PRZEKAZANIE POSTEPOWANIA KARNEGO

Artykut 5

Kryteria dotyczgce sktadania wniosku o przekazanie postepowania karnego

1. Wniosek o przekazanie postgpowania karnego mozna ztozy¢ tylko wtedy, gdy organ
wnioskujacy uzna, ze cel, jakim jest skuteczne i prawidtowe sprawowanie wymiaru
sprawiedliwosci, mozna skuteczniej osiggna¢ w drodze przeprowadzenia odpowiedniego

postgpowania karnego w innym panstwie cztonkowskim.

2. Rozwazajac, czy zlozy¢ wniosek o przekazanie postepowania karnego, organ wnioskujacy

bierze pod uwage w szczegdlnosci nastepujace kryteria:

a)  przestepstwo popelniono w catosci lub w czgsci na terytorium panstwa, do ktdrego
kierowany jest wniosek, lub wiekszo$¢ skutkow przestepstwa lub znaczna czes¢
szkody stanowiace elementy ustawowych znamion przestepstwa wystapity na

terytorium panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek;

b) co najmniej jeden [...] podejrzany lub oskarzony jest obywatelem panstwa, do

ktorego kierowany jest wniosek, lub w nim zamieszkuje;

c) co najmniej jeden [...] podejrzany lub oskarzony przebywa w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, 1 panstwo to odmawia przekazania tej osoby do panstwa, do

ktorego kierowany jest wniosek, [...] na podstawie:

(i) art. 4 pkt 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW [...]; [...]
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d)

g)

h)

(ii) art. 4 pkt 3 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW [...], jezeli taka odmowa nie
opiera si¢ na prawomocnym wyroku wydanym wobec tej osoby w odniesieniu
do tego samego przestgpstwa, co uniemozliwia prowadzenie dalszego

postepowania karnego [...]; lub [...]
(iii) art. 4 pkt 7 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW;

co najmniej jeden podejrzany lub oskarzony przebywa w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, 1 panstwo to odmawia przekazania tej osoby, wobec ktorej
wydano europejski nakaz aresztowania, jezeli stwierdzi, ze — w wyjatkowych
sytuacjach — istniejg istotne podstawy, by sadzi¢, na podstawie konkretnego

1 obiektywnego materiatu dowodowego, ze przekazanie danej osoby stanowitoby,

w szczegllnych okoliczno$ciach danej sprawy, oczywiste naruszenie odpowiedniego

prawa podstawowego okreslonego w art. 6 TUE [...] i w Karcie;

wiekszos¢ materiatu dowodowego majacego znaczenie dla postgpowania
przygotowawczego znajduje si¢ w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, lub

zamieszkuje tam wickszo$¢ swiadkow majacych znaczenie dla sprawy;

w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, toczy si¢ przeciwko podejrzanemu
lub oskarzonemu postgpowanie karne w odniesieniu do tych samych lub innych

okolicznosci faktycznych;

w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, toczy si¢ przeciwko innym osobom
postepowanie karne w odniesieniu do tych samych, czesciowo tych samych lub

powigzanych okolicznos$ci faktycznych;

co najmniej jeden podejrzany lub oskarzony odbywa lub ma odby¢ karg

pozbawienia wolnos$ci w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek;
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(i)  wykonanie kary w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, moze zwigkszy¢
szanse na resocjalizacje osoby skazanej lub istniejg inne powody stosowniejszego

wykonania kary w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek;

1) [...] co najmniej jedna ofiara jest obywatelem panstwa, do ktérego kierowany jest
whniosek, lub w nim zamieszkuje. Szczegolnego uwzglednienia wymagaja

pokrzywdzone dzieci;

k)  wlasciwe organy panstw czlonkowskich osiagnely porozumienie w sprawie

koncentracji postepowania w jednym panstwie czlonkowskim.

3. Podejrzany lub oskarzony [...] lub ofiara [...] moga, zgodnie z procedurami
przewidzianymi w prawie krajowym, zaproponowac [...] wlasciwym organom panstwa
wnioskujacego lub panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, aby [...] dane
postgpowanie karne zostalo przekazane na warunkach niniejszego rozporzadzenia.
Jezeli propozycja taka zlozona zostaje do wlasciwego organu w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, organ ten moze skonsultowa¢ si¢ z wkasciwym organem
w panstwie wnioskujacym zgodnie z art. 15 ust. 2. Propozycje [...] zZtozone na
podstawie niniejszego ustepu nie naktadajg na panstwo wnioskujace [...] obowigzku
ztozenia wniosku ani obowigzku przekazania postepowania karnego do panstwa, do

ktorego kierowany jest wniosek.

Artykut 6

Prawa podejrzanego lub oskarzonego

I. Przed ztozeniem wniosku o przekazanie postepowania karnego organ wnioskujacy
uwzglednia nalezycie, zgodnie z majacym zastosowanie prawem krajowym, uzasadnione

interesy podejrzanego lub oskarzonego [...].
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1a.

2a.

Prawa okreslone w ust. 2 i 3 niniejszego artykulu oraz w art. 15a i 15¢ maja
zastosowanie do podejrzanych lub oskarzonych w postepowaniu karnym od
momentu, gdy osoby te dowiadujg si¢ od wlasciwych organéw panstwa
czlonkowskiego, w drodze oficjalnego powiadomienia lub w inny sposob, Ze sa
podejrzane lub oskarzone o popelnienie przestepstwa, i niezaleznie od tego, czy osoby

te sa pozbawione wolnosci.

O ile nie narusza to poufnosci postepowania przygotowawczego ani w inny sposob nie
naraza go na szwank, organ wnioskujacy informuje podejrzanego lub oskarzonego |[...]
o planowanym wniosku o przekazanie postgpowania karnego, zgodnie z majacym
zastosowanie prawem krajowym i w zrozumiatym dla danej osoby jezyku, a takze [...]
umozliwia tym osobom wyrazenie opinii [...], chyba Ze nie mozna ustali¢ miejsca pobytu
tych os6b ani skontaktowa¢ sie z nimi mimo podjecia przez organ wnioskujacy staran

w rozsadnym zakresie. [...] Jezeli wniosek o przekazanie postepowania karnego jest
sporzadzany w nast¢pstwie propozycji [...] podejrzanego lub oskarzonego ztozonej na
podstawie art. 5 ust. 3, takie [...] poinformowanie podejrzanego lub oskarzonego, ktory

ztozyt propozycje [...], nie jest wymagane.

Jezeli podejrzany lub oskarzony przebywa w panstwie, do ktorego kierowany jest
whniosek, organ wnioskujacy moze — podczas stosowania ust. 2 — przekaza¢
organowi, do ktorego kierowany jest wniosek, wypelmiony standardowy
formularz, ktory ma zosta¢ przyjety na podstawie art. 28 ust. 2. W takich
przypadkach organ, do ktorego kierowany jest wniosek, zasi¢ga opinii
podejrzanego lub oskarzonego i odsyla formularz organowi wnioskujacemu.
Podejmujac decyzje o tym, czy ztozy¢ wniosek o przekazanie postepowania karnego,
organ wnioskujacy uwzglednia opini¢ podejrzanego lub oskarzonego, o ktorej mowa

w ust. 2.

[przeniesiono do art. 15a]
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Artykut 7
Prawa ofiary

1. Przed wydaniem [...] wniosku o przekazanie postepowania karnego organ wnioskujacy
uwzglednia nalezycie, zgodnie z majacym zastosowanie prawem krajowym, uzasadnione

interesy ofiary [...].

2. O ile nie narusza to poufnosci postepowania przygotowawczego ani w inny sposob nie
naraza go na szwank, [...] organ wnioskujacy informuje ofiare, ktora zamieszkuje
lub, w przypadku osoby prawnej, ma siedzibe w panstwie wnioskujacym i ktora
zwrdcila si¢ o informacje o postepowaniu karnym zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy
2012/29/UE lub, w przypadku osoby prawnej, zgodnie z prawem krajowym,

o planowanym wniosku o przekazanie postepowania karnego, zgodnie z majacym
zastosowanie prawem krajowym i w zrozumialym dla danej osoby jezyku, a takze [...]
umozliwia jej wyrazenie opinii. [...] Jezeli wniosek o przekazanie postepowania
karnego wynika z propozycji zlozonej przez ofiare¢ zgodnie z art. 5 ust. 3, organ
wnioskujacy nie jest zobowiazany do przekazania ofierze wyzej wymienionej

informacji.

3. Podejmujac decyzjg o tym, czy ztozy¢ wniosek o przekazanie postepowania karnego,

organ wnioskujacy uwzglednia opini¢ ofiary, o ktorej to opinii mowa w ust. 2.

4. [przeniesiono do art. 15b]
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Artykut 8

Prawo do srodka odwotawczego

[przeniesiono do art. 15¢]

Artykut 9

Procedura sktadania wniosku o przekazanie postepowania karnego

1. Whiosek o przekazanie postgpowania karnego jest sporzadzany przez organ wnioskujacy

przy zastosowaniu [...] formularza wniosku zawartego w zalgczniku. Organ wnioskujacy

podpisuje formularz wniosku [...] oraz po§wiadcza prawdziwos$¢ 1 poprawno$¢ jego tresci.

2. Whiosek o przekazanie postgpowania karnego jest nalezycie uzasadniony i zawiera
w szczegblnosci nastepujace informacje:
a) informacje [...] o organie wnioskujacym,;
b)  opis przestepstwa bedacego przedmiotem postgpowania karnego oraz majace
zastosowanie przepisy prawa karnego w panstwie wnioskujacym;
c) powody, dla ktorych przekazanie jest konieczne 1 wlasciwe, w szczegolnosci, ktore
z kryteriow okreslonych w art. 5 ust. 2 maja zastosowanie;
d)  dostgpne niezbgdne informacje na temat podejrzanego lub oskarzonego oraz ofiary;
e) oceng skutkow przekazania postgpowania karnego dla praw podejrzanego lub
oskarzonego oraz ofiary, na podstawie informacji dostepnych organowi
wnioskujacemu, w tym, w stosownych przypadkach, na podstawie opinii
uzyskanej od odnosnych osob zgodnie z art. 6 ust. 2 lub art. 7 ust. 2 lub
propozycji przedstawionych na podstawie art. 5 ust. 3;
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f)  informacje o czynno$ciach lub srodkach procesowych majacych zwigzek
z postepowaniem karnym, ktdre zostaly zastosowane w panstwie wnioskujacym,
w tym o wszelkich aktualnie stosowanych tymczasowych Srodkach przymusu

oraz o terminie stosowania takich srodkow;

g)  wszelkie majace zastosowanie szczegdlne warunki [...] dotyczace przetwarzania

danych osobowych zgodnie z art. 9 ust. 3 dyrektywy (UE) 2016/680.

3. Jezeli podejrzany lub oskarzony wyrazit opini¢ zgodnie z art. 6 ust. 2 lub jezeli ofiara
wyrazita opini¢ zgodnie z art. 7 ust. 2, opini¢ t¢ przekazuje si¢ organowi, do kiérego
kierowany jest wniosek, wraz z wnioskiem o przekazanie postgpowania karnego. Jezeli
opinia podejrzanego, [...] oskarzonego lub ofiary zostata wyrazona ustnie, organ
wnioskujacy zapewnia, aby organ, do ktérego kierowany jest wniosek, dysponowat

pisemnym zapisem takiego o§wiadczenia.

4. W razie potrzeby do wniosku o przekazanie postepowania karnego dolacza si¢ wszelkie

dodatkowe istotne informacje i dokumenty.

5. Wypeiony formularz wniosku [...], o ktorym mowa w ust. 1, oraz zasadnicze czesci
[...] wszelkich innych informacji pisemnych towarzyszacych wnioskowi o przekazanie
postepowania karnego, sg ttumaczone na jezyk urzedowy panstwa, do ktoérego kierowany
jest wniosek, lub na jakikolwiek inny jezyk, ktory panstwo, do ktérego kierowany jest

wniosek, akceptuje zgodnie z art. 30 ust. 1 lit. c).

6. Organ wnioskujacy przekazuje wniosek o przekazanie postgpowania karnego bezposrednio
organowi, do ktdrego kierowany jest wniosek, lub, w stosownych przypadkach, przy
udziale organu centralnego, o ktorym mowa w art. 18. Organ wnioskujacy 1 organ, do
ktorego kierowany jest wniosek, prowadzg wszelka pozostatg oficjalng komunikacje
bezposrednio lub, w stosownych przypadkach, przy udziale organu centralnego, o ktérym

mowa w art. 18.

15657/23 ako/KT/pc 47
JAL2 LIMITE PL



7. Jezeli organ wnioskujacy nie ma informacji o organie, do ktoérego kierowany jest wniosek,
podejmuje on wszelkie niezbedne dziatania, w tym za posrednictwem punktéw
kontaktowych Europejskiej Sieci Sadowej zgodnie z decyzja Rady 2008/976/WSiSW?3°,

by ustali¢, ktory organ jest wtasciwy do podjecia decyzji na mocy art. 12.

Ta. Bez zbe¢dnej zwloki i w kazdym przypadku w terminie siedmiu dni po otrzymaniu
formularza wniosku organ, do ktorego kierowany jest wniosek, jak najszybciej
przesyla organowi wnioskujacemu potwierdzenie otrzymania tego formularza. Jezeli
zgodnie z art. 18 zostal wyznaczony organ centralny, powyzszy obowiazek ma
zastosowanie zarowno do organu centralnego, jak i do organu, do ktorego kierowany
jest wniosek i ktory otrzymal od organu centralnego wniosek o przekazanie

postepowania karnego.

8. Jezeli organ, ktory otrzymat wniosek, znajdujacy si¢ w panstwie, do ktérego kierowany
jest wniosek, nie jest wlasciwy do podjecia decyzji na mocy art. 12, bez zbgdnej zwloki
przekazuje wniosek wlasciwemu organowi, do ktorego kierowany jest wniosek, w tym

samym panstwie cztonkowskim i informuje o tym organ wnioskujacy.

Artykut 10
Informacje przekazywane przez organ wnioskujgcy po przekazaniu wniosku

Organ wnioskujacy bez zbednej zwtoki informuje organ, do ktorego kierowany jest wniosek,

o wszelkich czynnos$ciach lub srodkach procesowych majacych znaczenie dla postgpowania
karnego, [...] zastosowanych w panstwie wnioskujacym po przekazaniu wniosku. Przekazujac te
informacje organowi, do ktorego kierowany jest wniosek, organ wnioskujacy przesyla takze

wszystkie istotne dokumenty. [...]

39 Decyzja Rady 2008/976/WSiSW z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie Europejskiej Sieci
Sadowej (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 130).
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Zasadnicze cze¢Sci informacji i istotne dokumenty, o ktorych mowa w ust. 1, sa thumaczone
przez organ wnioskujacy na jezyk urzedowy panstwa, do ktérego kierowany jest wniosek, lub
na jakikolwiek inny jezyk, ktory panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek, akceptuje

zgodnie z art. 30 ust. 1 lit. ¢).

Artykut 11

Wycofanie wniosku

1.  Organ wnioskujacy moze wycofa¢ wniosek o przekazanie postepowania karnego
w dowolnym momencie przed otrzymaniem od organu, do ktorego kierowany jest wniosek,
uzasadnionej decyzji o wyrazeniu zgody na przekazanie postgpowania karnego zgodnie
z art. 12. W takim przypadku organ wnioskujacy natychmiast informuje o tym organ, do

ktorego kierowany jest wniosek.

2.  Jezeli zgodnie z ust. 1 organ wnioskujgcy poinformowal organ, do ktorego kierowany
jest wniosek, o wycofaniu wniosku o przekazanie postepowania karnego, postepowanie

karne jest nadal prowadzone przez organ wnioskujacy.

Artykut 12

Decyzja organu, do ktorego kierowany jest wniosek

1. Organ, do ktérego kierowany jest wniosek, podejmuje [...] decyzje w sprawie wyrazenia
zgody na przekazanie postgpowania karnego w calosci lub w czesci lub w sprawie
odmowy przekazania postepowania karnego w calosci lub w czesci 1 podejmuje
decyzje, zgodnie ze swoim prawem krajowym, o srodkach, jakie nalezy podjac¢ [...].

Decyzja w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie jest nalezycie uzasadniona.
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2a.

Jezeli organ, do ktorego kierowany jest wniosek, uzna informacje przekazane przez organ
wnioskujacy za niewystarczajace do podjecia decyzji w sprawie wyrazenia zgody na
przekazanie postgpowania karnego lub w sprawie odmowy jego przekazania, moze on
zazada¢ dodatkowych informacji, jezeli uzna to za niezbgdne. Organ wnioskujacy bez
zbednej zwloki przekazuje zadane dodatkowe informacje, jezeli sa dostepne, wraz

z thumaczeniem na jezyk urzedowy panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, lub
na jakikolwiek inny jezyk, ktory panstwo, do ktérego kierowany jest wniosek,

akceptuje zgodnie z art. 30 ust. 1 lit. c).

Organ, do ktorego kierowany jest wniosek, przekazuje organowi wnioskujacemu

decyzje, o ktorej mowa w ust. 1, w terminach okreslonych w art. 14.

Jezeli organ, do ktorego kierowany jest wniosek, podejmie decyzj¢ o odmowie przekazania
postgpowania karnego zgodnie z art. 13, informuje organ wnioskujacy, na jego zadanie,

o powodach takiej odmowy. [...]

[.]

Jezeli organ wnioskujacy otrzymal na podstawie art. 12 ust. 2a uzasadniona decyzj¢
w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie [...], organ wnioskujacy bez zbednej zwtoki
przekazuje oryginat lub uwierzytelniony odpis akt sprawy lub ich odpowiednich czgsci
wraz z ich thumaczeniem na jezyk urzedowy panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek,
lub na jakikolwiek inny jezyk, ktory panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek,

akceptuje zgodnie z art. 30 ust. 1 lit. c).
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Sa.

Sb.

Na zadanie organu, do ktorego kierowany jest wniosek, organ wnioskujacy
przekazuje bez zbednej zwloki oryginal akt sprawy, w tym istotny fizyczny material
dowodowy, organowi, do ktérego kierowany jest wniosek, jak tylko umorzone
zostanie postepowanie krajowe zgodnie z art. 19. W przypadku gdy przekazano
uwierzytelniony odpis akt sprawy, przekazuje si¢ jedynie istotny fizyczny material
dowodowy, chyba ze organ, do ktorego kierowany jest wniosek, musi przeanalizowa¢
dokumenty oryginalne. Panstwo wnioskujace moze zazada¢, aby akta sprawy lub
fizyczny material dowodowy zostaly mu zwrdcone, jak tylko nie beda one juz
potrzebne panstwu, do ktorego kierowany jest wniosek, lub najpdzniej w momencie

zakonczenia postepowania w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek.

Do celow stosowania ust. 2, 5i 5a [...] organ wnioskujacy i1 organ, do ktoérego kierowany
jest wniosek, moga konsultowac si¢ ze sobg w celu okreslenia niezb¢dnych dokumentow

lub czgsci takich dokumentow, ktore nalezy przekazaé, a takze przettumaczy¢.

Artykut 13
Podstawy odmowy

Organ, do ktérego kierowany jest wniosek, odmawia przekazania postepowania karnego,
w calosci lub w czgsci, jezeli na mocy prawa krajowego panstwa, do ktérego kierowany
jest wniosek, nie mozna wszcza¢ ani kontynuowac postgpowania karnego [...] w zwigzku
z okolicznosciami faktycznymi stanowigcymi podstawe odnosnego wniosku o przekazanie

postepowania karnego, w co najmniej jednej z nastgpujacych sytuacji:

a) jezeli czyn, w zwiazku z ktérym ztozono wniosek, nie stanowi przestgpstwa

w $wietle prawa panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek;

b)  jezeli przejecie postgpowania karnego byloby sprzeczne z zasadg ne bis in idem;
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c) jezeli podejrzany lub oskarzony nie moze zosta¢ pociagniety do odpowiedzialnosci

karnej za przestepstwo ze wzgledu na swoj wiek;

d) jezeli przestepstwo uleglo przedawnieniu zgodnie z prawem panstwa, do ktorego

kierowany jest wniosek;

da) jezeli warunki dotyczace §cigania przestgpstwa w panstwie, do ktorego kierowany

jest wniosek, nie zostaty spetnione;

e) jezeli przestgpstwo podlega amnestii zgodnie z prawem panstwa, do ktorego

kierowany jest wniosek;

f)  jezeli panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek, nie sprawuje zgodnie z prawem
krajowym jurysdykcji w zakresie danego przestepstwa ani jurysdykcji, ktora

opiera si¢ na art. 3 [...].

2. Organ, do ktérego kierowany jest wniosek, moze odméwi¢ przekazania mu postgpowania
karnego, w catosci lub w czesci, w przypadku istnienia co najmniej jednej

z nastepujacych podstaw:

a)  zgodnie z prawem panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, istnieje [...]

przywilej lub immunitet uniemozliwiajacy podjecie dziatan;

b)  organ, do ktorego kierowany jest wniosek, uwaza, ze przekazanie postgpowania
karnego nie lezy w interesie skutecznego 1 prawidtowego sprawowania wymiaru

sprawiedliwosci;

c)  przestepstwo nie zostato popetnione [...] ani w calo§ci, ani w cze$ci, na terytorium
panstwa, do ktérego kierowany jest wniosek, wiekszos¢ skutkow lub znaczna czgsé
szkody stanowigce elementy ustawowych znamion przestepstwa nie wystapity na
terytorium tego panstwa, a podejrzany lub oskarzony nie jest obywatelem tego

panstwa ani w nim nie zamieszkuje;
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d)  formularz wniosku [...], o ktérym mowa w art. 9 ust. 1, jest niekompletny lub
w sposOb oczywisty nieprawidlowy i nie zostat uzupetniony lub poprawiony po

konsultacji, o ktorej mowa w ust. 3 niniejszego artykuhu;

e) czyn, w odniesieniu do ktérego zlozono wniosek, nie jest przestepstwem
w miejscu, w ktorym zostal popelniony, a panstwo, do ktorego kierowany jest
whniosek, zgodnie ze swoim prawem krajowym nie sprawuje jurysdykecji

pierwotnej w zakresie Scigania takiego przestepstwa.

3. W kazdej z sytuacji, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, przed podjeciem decyzji o odmowie
przekazania postgpowania karnego, w catosci lub w czesci, organ, do ktérego kierowany jest
whniosek, [...] moze skonsultowac¢ si¢ z organem wnioskujacym i, w razie potrzeby, zwraca

si¢ do niego o dostarczenie bez zbednej zwtoki wszelkich niezbednych informac;ji.

4. W sytuacji, o ktorej mowa w ust. 2 lit. a), oraz jezeli uprawnienie do uchylenia przywileju
lub immunitetu przystuguje organowi panstwa, do ktoérego kierowany jest wniosek, organ,
do ktérego kierowany jest wniosek, wystepuje do tego organu o wykonanie wspomnianego
uprawnienia [...] bez zbednej zwloki. Jezeli uprawnienie do uchylenia przywileju lub
immunitetu przystuguje organowi innego panstwa lub organizacji miedzynarodowej, organ

wnioskujacy zwraca si¢ do tego organu o wykonanie wspomnianego uprawnienia.

Artykul 14

Terminy

1. Organ, do ktdérego kierowany jest wniosek, bez zbednej zwloki, a w kazdym przypadku
nie pdzniej niz 60 dni po otrzymaniu wniosku o przekazanie postgpowania karnego przez
wlasciwy organ, do ktorego kierowany jest wniosek, informuje organ wnioskujacy
o swojej decyzji w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie postepowania karnego lub

w sprawie odmowy tego przekazania.
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2. Jezeli w konkretnym przypadku organ, do ktérego kierowany jest wniosek, nie jest
w stanie dotrzymac¢ terminu okre§lonego w ust. 1, bez zbednej zwloki [...] informuje
o tym organ wnioskujacy, podajac powody opdznienia. W takim przypadku termin

okreslony w ust. 1 moze zosta¢ przedtuzony maksymalnie o 30 dni.

3. Jezeli zgodnie z prawem panstwa, do ktoérego kierowany jest wniosek, istnieje przywilej
lub immunitet, bieg terminu, o ktorym mowa w ust. 1, nie rozpoczyna si¢, chyba Ze organ,
do ktorego kierowany jest wniosek, zostanie poinformowany o uchyleniu przywileju lub
immunitetu — woéwczas bieg terminu rozpoczyna si¢ od dnia, w ktérym zostat on o tym

poinformowany.

Artykul 15

Konsultacje miedzy organem wnioskujgcym a organem, do ktorego kierowany jest wniosek

1. W razie potrzeby i bez uszczerbku dla art. 12 ust. 2, 5, 5a i 5b, art. 13 ust. 31 art. 17 ust. 2
organ wnioskujacy i organ, do ktoérego kierowany jest wniosek, bez zbednej zwtoki
konsultuja si¢ ze sobg w celu zapewnienia skutecznego stosowania niniejszego

rozporzadzenia.

2. Konsultacje migdzy organem wnioskujacym a organem, do ktérego kierowany jest
wniosek, moga mie¢ rowniez miejsce przed wydaniem wniosku o przekazanie
postepowania karnego, w szczegdlnosci w celu ustalenia, czy przekazanie lezaloby
w interesie skutecznego i prawidtowego sprawowania wymiaru sprawiedliwosci. W celu
zaproponowania [...] przekazania postgpowania karnego z panstwa wnioskujacego organ,
do ktorego kierowany jest wniosek, moze takze skonsultowac si¢ [...] z organem
wnioskujacym, czy byloby mozliwe [...] wydanie [...] wniosku o przekazanie

postepowania karnego.

3. Jezeli organ wnioskujacy konsultuje si¢ z organem, do ktorego kierowany jest wniosek,
przed ztozeniem wniosku o przekazanie postgpowania karnego, udostepnia on organowi,
do ktorego kierowany jest wniosek, informacje dotyczace postgpowania karnego, chyba ze
naruszyloby to poufnos$¢ postepowania przygotowawczego lub w inny sposob

naraziloby je na szwank [...].
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Odpowiedzi na wnioski o konsultacje, ktore ztozono na podstawie niniejszego artykutu,

udziela si¢ bez zbednej zwloki.

Artykut 15a

Informacje przekazywane podejrzanym i oskarionym

W przypadku gdy organ, do ktorego kierowany jest wniosek, podejmuje uzasadniong
decyzje zgodnie z art. 12 ust. 1 w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie
postepowania, organ ten informuje podejrzanego lub oskarzonego bez zbednej zwloki —
o ile nie narusza to poufnosci postgpowania przygotowawczego ani w inny sposob nie
naraza go na szwank — w zrozumialym dla danej osoby jezyku, o wydaniu wniosku

o przekazanie postepowania karnego, a nast¢gpnie o wyrazeniu przez organ, do ktérego
kierowany jest wniosek, zgody na przekazanie, chyba Ze nie mozna ustali¢ miejsca
pobytu tej osoby ani skontaktowac sie z nia mimo podj¢cia staran w rozsagdnym zakresie
przez organ, do ktorego kierowany jest wniosek. [...] Organ, do ktorego kierowany
jest wniosek, przekazuje podejrzanemu lub oskarzonemu odpis uzasadnionej decyzji
w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie post¢powania i informuje dana osobe¢

o przyslugujacym jej prawie do skutecznego sSrodka odwolawczego w panstwie, do

ktorego kierowany jest wniosek, w tym o terminach na wniesienie takiego srodka.

Jezeli podejrzany lub oskarzony przebywa w panstwie wnioskujacym, organ, do
ktorego kierowany jest wniosek, moze — podczas stosowania ust. 1 — przekaza¢
organowi wnioskujacemu wypelniony formularz, ktory ma zosta¢ przyjety na
podstawie art. 28 ust. 2. W takich przypadkach organ wnioskujacy przekazuje
podejrzanemu lub oskarzonemu stosowne informacje i informuje o tym organ, do

ktorego kierowany jest wniosek.
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W przypadku gdy organ, do ktoérego kierowany jest wniosek, podjat decyzj¢ zgodnie

z art. 12 ust. 1 w sprawie odmowy przekazania postepowania, organ wnioskujacy
informuje podejrzanego lub oskarzonego bez zbednej zwloki — o ile nie narusza to
poufnos$ci postepowania przygotowawczego ani w inny sposéb nie naraza go na szwank
—w zrozumiatym dla danej osoby jezyku, o wydaniu wniosku o przekazanie postgpowania
karnego, a nastgpnie o udzieleniu przez organ, do ktérego kierowany jest wniosek,
odmowy przekazania, chyba ze nie mozna ustali¢ miejsca pobytu tej osoby ani
skontaktowac sie z nig mimo podjecia staran w rozsgdnym zakresie przez organ

wnioskujacy.

Jezeli podejrzany lub oskarzony przebywa w panstwie, do ktorego kierowany jest
whniosek, organ wnioskujacy moze — podczas stosowania ust. 2 — przekazaé organowi,
do ktorego kierowany jest wniosek, wypelniony formularz, ktéry ma zosta¢ przyjety
na podstawie art. 28 ust. 2. W takich przypadkach organ, do ktorego kierowany jest
whniosek, przekazuje podejrzanemu lub oskarzonemu stosowne informacje

i informuje o tym organ wnioskujacy.
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Artykut 15b

Informacje przekazywane ofierze

W przypadku gdy organ, do ktorego kierowany jest wniosek, podjat uzasadniong decyzje
zgodnie z art. 12 ust. 1 w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie postepowania,
informuje on bez zbednej zwloki — o ile nie narusza to poufno$ci postepowania
przygotowawczego ani w inny sposob nie naraza go na szwank — ofiare, ktora
zamieszkuje lub, w przypadku osoby prawnej, ma siedzibe w panstwie wnioskujacym
i ktora zwrdcila sie o informacje o postepowaniu karnym zgodnie z art. 6 ust. 1
dyrektywy 2012/29/UE lub, w przypadku osoby prawnej, zgodnie z prawem
krajowym, w zrozumialym dla danej osoby jezyku, o wydaniu wniosku o przekazanie
postepowania karnego, a nast¢pnie o wyrazeniu przez organ, do ktorego kierowany jest
wniosek, zgody na przekazanie, chyba Ze nie mozna ustali¢ miejsca pobytu tej osoby ani
skontaktowac sie z nig mimo podj¢cia staran w rozsadnym zakresie przez organ, do
ktorego kierowany jest wniosek. Organ, do ktorego kierowany jest wniosek,
przekazuje ofierze odpis uzasadnionej decyzji w sprawie wyrazenia zgody na
przekazanie postepowania i informuje t¢ osobe o przystugujacym jej prawie do
skutecznego Srodka odwolawczego w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek,

w tym o terminach na wniesienie takiego Srodka.

Jezeli ofiara przebywa w panstwie wnioskujacym, organ, do ktorego kierowany jest
wniosek, moze — podczas stosowania ust. 1 — przekaza¢ organowi wnioskujacemu
wypelniony formularz, ktory ma zosta¢ przyjety na podstawie art. 28 ust. 2. W takich
przypadkach organ wnioskujacy przekazuje ofierze stosowne informacje i informuje

o tym organ, do ktorego kierowany jest wniosek.
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2. W przypadku gdy organ, do ktérego kierowany jest wniosek, podjat decyzje zgodnie
z art. 12 ust. 1 w sprawie odmowy przekazania postepowania, organ wnioskujacy
informuje bez zbednej zwloki — o ile nie narusza to poufnosci postepowania
przygotowawczego ani w inny sposob nie naraza go na szwank — ofiare, ktora
zamieszkuje lub, w przypadku osoby prawnej, ma siedzibe w panstwie wnioskujacym
i ktora zwrdcila si¢ o informacje o postegpowaniu karnym zgodnie z art. 6 ust. 1
dyrektywy 2012/29/UE lub, w przypadku osoby prawnej, zgodnie z prawem
krajowym, w zrozumialym dla danej osoby jezyku, o wydaniu wniosku o przekazanie
postgpowania karnego, a nastgpnie o udzieleniu przez organ, do ktérego kierowany jest
wniosek, odmowy przekazania, chyba ze nie mozna ustali¢ miejsca pobytu tej osoby ani
skontaktowac sie z nig mimo podjecia staran w rozsadnym zakresie przez organ
wnioskujacy. W stosownych przypadkach organ wnioskujacy moze zwroci¢ si¢
o pomoc do [...] organu, do ktorego kierowany jest wniosek, w celu wykonania zadan,

o ktorych mowa w niniejszym ustepie.
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Artykut 15¢
Prawo do skutecznego srodka odwolawczego

Podejrzani, oskarzeni i ofiary majg w panstwie, do ktorego kiecrowany jest wniosek, prawo
do skutecznego $rodka odwotawczego od decyzji w sprawie wyrazenia zgody na

przekazanie postepowania karnego.

Prawo do skutecznego srodka odwolawczego jest wykonywane |...] w panstwie, do

ktorego kierowany jest wniosek, zgodnie z jego prawem Krajowym.

Decyzja w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie postepowania karnego jest
analizowana zgodnie z prawem krajowym na podstawie kryteriow przewidzianych

w art. 13 ust. 1 i 2. W zakresie, w jakim korzystano ze swobody uznania, kontrola jest
ograniczona do oceny, czy organ, do ktorego kierowany jest wniosek, nie przekroczyl

w sposob oczywisty granic tej swobody.

Termin na skorzystanie ze skutecznego $rodka odwolawczego nie przekracza 20 dni od
daty otrzymania uzasadnionej decyzji w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie
postepowania karnego [...]. Jednak jezeli tozsamos$¢ podejrzanego, oskarzonego lub
ofiary nie zostala potwierdzona w momencie przekazania i w zwigzku z tym
uzasadniona decyzja nie moze zosta¢ im w tym momencie przekazana, termin biegnie
od dnia wyrazenia przez organ, do ktorego kierowany jest wniosek, zgody na
przekazanie. Ostateczna decyzja w sprawie Srodka odwolawczego jest podejmowana

bez zbednej zwloki i, w miare¢ mozliwosci, w terminie 60 dni.

Wszelkie skutki zawieszajace Srodka odwolawczego od decyzji w sprawie wyrazenia

zgody na przekazanie postepowania karnego podlegaja prawu krajowemu.

[.]

Organ, do ktdérego kierowany jest wniosek, informuje organ wnioskujacy
o skutecznych srodkach odwotawczych, ktore zastosowano na podstawie niniejszego

artykutu, oraz o ich ostatecznym skutku.
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Artykul 16

Wspotpraca z Eurojustem i z europejskq sieciqg sqdowq

Na kazdym etapie procedury organy wnioskujace i organy, do ktorych kierowany jest wniosek,
moga zwroci¢ si¢ o pomoc do Eurojustu lub Europejskiej Sieci Sadowej, zgodnie z ich
odpowiednimi kompetencjami. W szczegdlnosci Eurojust moze, w stosownych przypadkach,

ulatwia¢ stosowanie [...] art.[...] 12 ust. 2, art. 13 ust. 3, art. 15, art. 17 ust. 2 1 art. 19 ust. 2.

Artykut 17

Koszty przekazywania postepowania karnego

1. Kazde panstwo cztonkowskie pokrywa swoje wtasne koszty przekazywania postepowania

karnego, wynikajace ze stosowania niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli thumaczenie akt sprawy i innych istotnych dokumentéw na podstawie art. 12 ust. 2
i 5 wigzatoby si¢ z duzymi lub nadzwyczajnymi kosztami, organ wnioskujacy moze
przedtozy¢ organowi, do ktorego kierowany jest wniosek, propozycje dotyczaca podziatu
kosztéw. Do takiej propozycji dotacza si¢ szczegdtowe zestawienie kosztow poniesionych
przez organ wnioskujacy. W nastepstwie takiej propozycji organ wnioskujacy oraz organ,

do ktorego kierowany jest wniosek, konsultuja si¢ ze soba. [...]

Artykul 18

Wyznaczenie organow centralnych

Kazde panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ co najmniej jeden organ centralny odpowiedzialny
za administracyjne przekazywanie 1 przyjmowanie wnioskow o przekazanie postgpowania karnego,

jak rowniez za inng korespondencje urzedowa dotyczaca takich wnioskow.
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ROZDZIAL 3
SKUTKI PRZEKAZANIA POSTEPOWANIA KARNEGO

Artykut 19
Skutki w panstwie wnioskujgcym

1. [...] Po otrzymaniu uzasadnionej decyzji [...] w sprawie wyrazenia zgody na
przekazanie postepowania karnego zgodnie z art. 12 ust. 2a lub ostatecznej decyzji
w sprawie Srodka odwolawczego zastosowanego na podstawie art. 15¢ przedmiotowe
postgpowanie karne zostaje zawieszone lub umorzone w panstwie wnioskujacym zgodnie
z prawem krajowym, chyba ze skutek $srodka odwolawczego jest taki, ze sprawa musi
wroci¢ do panstwa wnioskujacego, lub chyba zZe organ wnioskujacy juz zawiesil lub

umorzyl postepowanie karne na podstawie art. 4. [...]

2. Niezaleznie od ust. 1 postepowanie karne w panstwie wnioskujacym moze nadal si¢

toczy¢, tak aby organ wnioskujacy maégk: |...]

a)  zastosowac niezbedne pilne $rodki w ramach postepowania przygotowawczego lub
inne $rodki procesowe, w tym $rodki zapobiegajace ucieczce podejrzanego lub

oskarzonego lub nakazy zabezpieczenia.|...]

b)  utrzymac przyjete wezesniej niezbedne srodki w ramach postepowania
przygotowawczego lub inne $rodki procesowe, w tym srodki zapobiegajace ucieczce
podejrzanego lub oskarzonego, ktore sg niezbedne do wykonania decyzji [...] na
podstawie decyzji ramowej 2002/584/WSiSW lub innego instrumentu wzajemnego

uznawania lub na podstawie wniosku o wzajemng pomoc prawna.

15657/23 ako/KT/pc 61
JAL2 LIMITE PL



2a.

2b.

W nastepstwie decyzji organu, do ktorego kierowany jest wniosek, w sprawie
wyrazenia zgody na przekazanie postepowania karnego organ wnioskujacy i organ,
do ktorego kierowany jest wniosek, wspolpracujg w jak najszerszym zakresie

i zgodnie ze swoim prawem krajowym, w szczegélnoSci w przypadku gdy prawo
panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, wymaga przestrzegania pewnych

formalnosci i procedur, zwlaszcza w odniesieniu do dopuszczalnosci dowodow.

Jezeli przeprowadzenie wszelkich procedur wzajemnego uznawania lub wzajemnej
pomocy prawnej zostalo zakonczone lub jezeli organ, do ktérego Kierowany jest
whniosek, zastosowal niezbedne Srodki w ramach postepowania przygotowawczego lub
inne Srodki procesowe, i Srodki zastosowane przez organ wnioskujacy na podstawie
[...] ust. 2 nie s juz niezbedne, postepowanie karne w panstwie wnioskujacym zostaje

zawieszone lub umorzone.

Organ wnioskujacy moze kontynuowac lub wznowi¢ postgpowanie karne, jezeli organ, do
ktérego kierowany jest wniosek, poinformuje go o swojej decyzji o umorzeniu
postgpowania karnego dotyczacego okolicznosci faktycznych lezacych u podstaw
odnosnego wniosku o przekazanie postgpowania karnego, chyba ze zgodnie z prawem
krajowym panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, decyzja ta ostatecznie wyklucza
dalsze §ciganie 1 w zwigzku z tym uniemozliwia wszczecie w panstwie, do ktorego
kierowany jest wniosek, dalszych postgpowan karnych w odniesieniu do tych samych

czynow.

Ustep 3 nie narusza prawa ofiar do wszczgcia lub wystagpienia o wznowienie postgpowania
karnego przeciwko podejrzanemu lub oskarzonemu w panstwie wnioskujacym, jezeli
prawo krajowe tego panstwa tak stanowi, chyba ze decyzja o umorzeniu postgpowania
karnego podjeta przez organ, do ktorego kierowany jest wniosek, zgodnie z prawem
krajowym panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek, ostatecznie wyklucza dalsze
sciganie 1 w zwigzku z tym uniemozliwia prowadzenie w panstwie [...], do ktorego
kierowany jest wniosek, dalszych postepowan karnych w odniesieniu do tych samych

CZynow.
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2a.

Artykul 20

Skutki w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek

Przekazane postepowanie karne podlega prawu krajowemu panstwa, do ktérego kierowany

jest wniosek.

Pod warunkiem ze nie jest to sprzeczne z podstawowymi zasadami prawa obowigzujacymi
w panstwie, do ktérego kierowany jest wniosek, kazda czynno$¢ wykonana do celow
postepowania karnego lub postgpowania przygotowawczego prowadzonych przez
wlasciwe organy w panstwie wnioskujgcym [...] jest w panstwie, do ktérego kierowany jest
whniosek, tak samo wazna, jak gdyby zostata skutecznie wykonana przez jego wtasne
organy. Bez uszczerbku dla art. 13 ust. 1 lit. d) kazda czynno$¢ przerywajaca lub
zawieszajaca bieg przedawnienia skutecznie wykonana w panstwie wnioskujacym ma
te same skutki w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, jezeli taka czynno$¢
réowniez przerywa lub zawiesza bieg przedawnienia na mocy prawa panstwa, do

ktorego kierowany jest wniosek.

W swoim prawie krajowym panstwa czlonkowskie moga przewidzieé, ze w sprawach,
w ktorych jurysdykcja opiera si¢ na art. 3, i jezeli panstwa te dzialaja jako panstwo,
do ktorego kierowany jest wniosek, a podejrzany lub oskarzony przebywa w tym
panstwie, panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek, moze — na zadanie panstwa
wnioskujgcego, po otrzymaniu wniosku o przekazanie i powiazanych akt i przed
podjeciem decyzji w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie — zatrzymacd
podejrzanego lub oskarzonego lub zastosowaé¢ dowolny inny srodek w celu
zapewnienia, aby osoba ta pozostala na jego terytorium tego panstwa, lub zastosowaé
wszelkie inne $Srodki tymczasowe, takie jak nakaz zabezpieczenia, w przypadku gdy
nie podjeto jeszcze decyzji w sprawie wyrazenia zgody na przekazanie postepowania

karnego, zgodnie z prawem krajowym.
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3. Nie odmawia si¢ dopuszczenia materialu dowodowego przekazanego przez organ
wnioskujacy w postepowaniu karnym w panstwie, do ktdrego kierowany jest wniosek,
jedynie na tej podstawie, ze material dowodowy zebrano w innym panstwie
cztonkowskim. Materiat dowodowy zgromadzony w panstwie wnioskujagcym moze zostac
wykorzystany w postepowaniu karnym w panstwie, do ktérego kierowany jest wniosek,
pod warunkiem ze dopuszczalnos¢ takiego materialu dowodowego jest zgodna
Z [...]Jprawem krajowym panstwa, do ktérego kierowany jest wniosek. Niniejsze
rozporzadzenie nie ma wplywu na uprawnienia sadu rozpoznajgcego sprawe

w zakresie swobodnej oceny materialu dowodowego.

4. O ile w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, orzeczono kar¢ pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajacy polegajacy na pozbawieniu wolnosci, panstwo to
odlicza wszystkie okresy pozbawienia wolno$ci przebyte w panstwie wnioskujacym, ktore
orzeczono w zwigzku z przekazanym postepowaniem karnym, od catkowitego okresu
pozbawienia wolnosci, ktory ma zosta¢ przebyty w panstwie, do ktérego kierowany jest
wniosek, w wyniku orzeczenia kary pozbawienia wolnosci lub $rodka zabezpieczajacego
polegajacego na pozbawieniu wolno$ci. W tym celu organ wnioskujacy przekazuje
organowi, do ktorego kierowany jest wniosek, wszystkie informacje dotyczace okresu

pozbawienia wolnos$ci podejrzanego lub oskarzonego w panstwie wnioskujacym.

5. Jezeli postepowanie karne mozna wszcza¢ wytacznie w nastepstwie ztozonej skargi
zarowno w panstwie wnioskujacym, jak i w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek,
skarga wniesiona w panstwie wnioskujacym jest rowniez wazna w panstwie, do ktérego

kierowany jest wniosek.

6. Karg stosowang w przypadku przestepstwa jest kara przewidziana przez prawo panstwa, do
ktorego kierowany jest wniosek, chyba Ze prawo to stanowi inaczej. Jezeli przestgpstwo
zostalo popelnione na terytorium panstwa wnioskujacego i jezeli jest to korzystne dla
oskarzonego, organ, do ktorego kierowany jest wniosek, moze wzig¢ pod uwage, zgodnie
Z majacym zastosowanie prawem krajowym, maksymalng kare przewidziang prawem
panstwa wnioskujacego. Jezeli jurysdykcja opiera si¢ wylacznie na art. 3, kara orzeczona
w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, nie moze by¢ surowsza niz maksymalna

kara przewidziana prawem panstwa wnioskujgcego.
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Artykut 21

Informacje przekazywane przez organ, do ktorego kierowany jest wniosek

1.  Organ, do ktorego kierowany jest wniosek, lub w stosownych przypadkach inny wlasciwy
organ przekazuja organowi wnioskujgcemu informacje o umorzeniu postgpowania karnego
lub o kazdej decyzji wydanej w momencie zakonczenia postepowania karnego, takze o tym,
czy decyzja ta, zgodnie z prawem krajowym panstwa, do ktoérego kierowany jest wniosek,
ostatecznie wyklucza dalsze $ciganie 1 w zwigzku z tym uniemozliwia prowadzenie w tym
panstwie dalszych postepowan karnych w odniesieniu do tych samych czynow, informacje
o ostatecznym wykonaniu nalozonej kary lub inne informacje o istotnym znaczeniu. Organ
ten przekazuje organowi wnioskujagcemu odpis ostatecznej pisemnej decyzji wydanej

w momencie zakonczenia postepowania karnego.

2. Informacje te i ostateczna decyzja sa przekazywane wraz z thumaczeniem co najmniej
ich zasadniczych czes$ci na jezyk urzedowy panstwa wnioskujacego lub na jakikolwiek

inny jezyk, ktory panstwo wnioskujace akceptuje zgodnie z art. 30 ust. 1 lit. c).
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ROZDZIAL 4
SRODKI KOMUNIKACJI

Artykut 22

Srodki komunikacji

1. Komunikacja na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym wymiana [...] formularzy
whniosku okreslonych w zalaczniku, przekazywanie decyzji, o ktorej mowa w art. 12 ust. 1,
1 innych dokumentéw, o ktérych mowa w art. 12 ust. 5, migdzy organem wnioskujacym
a organem, do ktdrego kierowany jest wniosek, oraz z udziatem organdw centralnych,
jezeli dane panstwo czlonkowskie wyznaczyto organ centralny zgodnie z art. 18, a takze
z udziatem Eurojustu, odbywa si¢ zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE).../...

[rozporzadzenie w sprawie cyfryzacji].

2. Do komunikacji realizowanej za posrednictwem zdecentralizowanego systemu
informatycznego zastosowanie majg art. 7 [...]Just. 112 [...]iart. [...] 8i[...] 14
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie w sprawie cyfryzacji] ustanawiajace przepisy
dotyczace podpisoéw elektronicznych i pieczgci elektronicznych, skutkow prawnych

dokumentow elektronicznych oraz ochrony przekazywanych informacji.

3. Konsultacje na mocy art. 12 ust. 5b 1 art. 15 migdzy organem wnioskujagcym a organem, do
ktorego kierowany jest wniosek, oraz z udziatem organu centralnego (organow
centralnych), jezeli panstwo cztonkowskie wyznaczyto organ centralny zgodnie z art. 18,

a takze z udzialem Eurojustu, moga by¢ prowadzone z wykorzystaniem wszelkich
odpowiednich $srodkéw komunikacji, w tym za posrednictwem zdecentralizowanego

systemu informatycznego.
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Artykul 23

Ustanowienie zdecentralizowanego systemu informatycznego

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w sprawie |...] zdecentralizowanego systemu
informatycznego, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE).../...

[rozporzadzenie w sprawie cyfryzacji] [...], okreslajac co nastepuje:

a)  specyfikacje techniczne [...] w odniesieniu do metod komunikacji elektronicznej na

potrzeby zdecentralizowanego systemu informatycznego;
b)  specyfikacje techniczne protokotéw komunikacyjnych;

c) cele w zakresie bezpieczenstwa informacji oraz odpowiednie §rodki techniczne
zapewniajace minimalne normy bezpieczenstwa informacji i wysoki poziom
bezpieczenstwa cyberprzestrzeni w odniesieniu do przetwarzania i przesylania

informacji w zdecentralizowanym systemie informatycznym,;

d) minimalne cele zwigzane z dostgpnoscia i ewentualne zwigzane z tym wymogi
techniczne dotyczace ustug §wiadczonych przez zdecentralizowany system

informatyczny;

e) [...] cyfrowe standardy proceduralne zdefiniowane w art. 3 pkt 9 rozporzadzenia

(UE) 2022/350.

2. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 2[...]9a ust. 2.

3. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ do [dwa lata po wejsciu

w Zycie niniejszego rozporzqgdzenial.
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Artykut 24

Oprogramowanie wzorcowe

1. Komisja jest odpowiedzialna za utworzenie, dostepnosé, utrzymanie i rozwoj
oprogramowania wzorcowego, ktore panstwa cztonkowskie moga wykorzystywac jako
system zaplecza zamiast krajowego systemu informatycznego. Utworzenie, utrzymanie

1 rozwo0j oprogramowania wzorcowego finansowane sg z budzetu ogélnego Unii.

2. Z oprogramowania wzorcowego, o ktorym mowa w ust. 1, moze korzysta¢ takze Eurojust.
3. Komisja bezptatnie dostarcza, utrzymuje i obstuguje oprogramowanie wzorcowe [...].
3a. Oprogramowanie wzorcowe ma wspolny interfejs umozliwiajacy komunikacje

z innymi krajowymi systemami informatycznymi.
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Artykut 25

Koszty zwigzane ze zdecentralizowanym systemem informatycznym

Kazde panstwo cztonkowskie lub podmiot obslugujacy wyznaczony punkt dostepu e-
CODEX zdefiniowany w art. 3 pkt 4 rozporzadzenia (UE) 2022/850 ponosza koszty
instalacji, eksploatacji i utrzymania punktéw dostepu do zdecentralizowanego systemu

informatycznego, za ktore to punkty sa odpowiedzialne.

Kazde panstwo cztonkowskie lub podmiot obslugujacy wyznaczony punkt dostepu e-
CODEX zdefiniowany w art. 3 pkt 4 rozporzadzenia (UE) 2022/850 ponosza koszty
utworzenia i dostosowania swoich odpowiednich krajowych, lub, w stosownych
przypadkach, innych systemow informatycznych w celu zapewnienia ich
interoperacyjnosci z punktami dostgpu, oraz ponosza koszty zarzadzania, eksploatacji

1 utrzymania tych systemow.

Eurojust ponosi koszty instalacji, eksploatacji i utrzymania komponentow [...]

zdecentralizowanego systemu informatyczny, za ktory odpowiada.

Eurojust ponosi koszty utworzenia i dostosowania swojego systemu zarzadzania sprawami

na potrzeby jego interoperacyjnosci z punktami dostgpu oraz ponosi koszty zarzadzania,

eksploatacji 1 utrzymania tego systemu.

Artykul 26

(przeniesiony do art. 29a)
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ROZDZIAL 5
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 27

Monitorowanie |...]

1. Panstwa cztonkowskie regularnie gromadza kompleksowe informacje [...] do celéw

monitorowania stosowania niniejszego rozporzadzenia przez Komisje. Whasciwe organy

panstw czlonkowskich przechowujg te informacje [...] i co roku przesytaja je Komisji.

Moga one przetwarza¢ dane osobowe niezbedne do tworzenia tych informacji [ ...].

1a. Informacje, [...] o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja ponizsze informacje, jezeli sq one

dostepne na szczeblu centralnym danego panstwa czlonkowskiego:

a)  liczb¢ wydanych wnioskéw o przekazanie postgpowania karnego, w tym kryteria
dotyczace sktadania wniosku o przekazanie, w podziale na panstwa wnioskujace
[...]5

b) liczbe przypadkow wyrazenia zgody na przekazanie postepowania karnego przez
panstwo, [...] do ktorego kierowany jest wniosek, oraz liczb¢ przypadkéw odmowy
tego przekazania, w tym podstawy odmowy;

c)  [przeniesiono do ust. 1b lit. a)]

d)  dlugos¢ czasu na przekazanie informacji o decyzji w sprawie wyrazenia zgody na
przekazanie postgpowania karnego lub w sprawie odmowy tego przekazania;

e) [przeniesiono do ust. 1b lit. b)]

f)  [przeniesiono do ust. 1b. lit. ¢)]
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1b. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, moga rowniez obejmowac ponizsze informacje,

jezeli sa one dost¢pne na szczeblu centralnym danego panstwa czlonkowskiego:

a) liczbe postepowan przygotowawczych i postepowarn sadowych, ktére nie byty

prowadzone po wyrazeniu zgody na przekazanie postepowania karnego;

b)  liczbe srodkéw odwotawczych od decyzji o wyrazeniu zgody na przekazanie
postgpowania karnego, w tym informacje o tym, czy odwolanie ztozyl podejrzany,

oskarzony czy ofiara, a takze liczbe¢ skutecznie zaskarzonych decyzji;

¢) po uptywie czterech lat od daty wejscia w zycie aktow wykonawczych, o ktérych

mowa w art. 23 ust. 1 — koszty poniesione na mocy art. 25 ust. 2.

2. Oprogramowanie wzorcowe oraz krajowy system zaplecza, jezeli jest w tym celu
wyposazony, programowo gromadzg dane, o ktérych mowa w ust. 1a lit. a), b) i d), 1 co

roku przekazuja je Komisji.

2a. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1a niniejszego artykulu, zaczyna si¢ przekazywa¢é

dwa lata po wejsciu w zycie aktow wykonawczych, o ktérych mowa w art. 23 ust. 2.

Artykut 28

Zmiany w [...] formularzu wniosku i przyjmowanie nowych formularzy

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 29
dotyczacych zmian zatgcznika w celu aktualizacji tego zatgcznika lub wprowadzenia do
niego zmian technicznych. Takie zmiany zalacznika musza by¢ zgodne z niniejszym

rozporzadzeniem i nie moga na nie wplywac.
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2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 29
w celu opracowania standardowych formularzy, ktore stosuje si¢ do celow zasigegnigcia
opinii lub przekazania informacji podejrzanym, oskarzonym i ofiarom na podstawie

art. 6 ust. 2 lit. a), art. 15a ust. 1 lit. a) i ust. 2 lit. a) oraz art. 15b ust. 1 lit. a).

3. Akty delegowane, o ktorych mowa w ust. [...] 2, przyjmuje si¢ w terminie dwadch lat po

wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 29

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 28,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od [data rozpoczecia stosowania niniejszego

rozporzqdzenia].

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 28, moze zosta¢ w dowolnym momencie
cofnigte przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w poOzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos$¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyj¢ciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa [...].
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 28 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie [...] dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa

sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o [...] dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 29a (dawny art. 26)
Procedura komitetowa
1. Do celow art. 23 [...] Komisj¢ wspiera komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.

2a. W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu
aktu wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

15657/23 ako/KT/pc 73
JAL2 LIMITE PL



Artykul 30

Powiadomienia

1. Do [data rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzgdzenia)] kazde panstwo

cztonkowskie przekazuje Komisji nastepujace informacje:

a) informacje dotyczace organdw, ktore zgodnie z ich [...] prawem krajowym sa
wiasciwe — zgodnie z art. 2 pkt 3 1 4 — do wydawania lub zatwierdzania

1 wykonywania wnioskéw o przekazanie postgpowania karnego;

b) informacje dotyczace wyznaczonego organu centralnego lub wyznaczonych organdéw
centralnych, jezeli panstwo cztonkowskie zamierza skorzysta¢ z mozliwosci

przewidzianej w art. 18;

c) jezyki akceptowane w odniesieniu do wnioskdéw o przekazanie postgpowania
karnego, [...] przedkladania informacji uzupetniajacych oraz wszelkiej
komunikacji miedzy organami, kiedy panstwo czlonkowskie dziala jako

panstwo wnioskujace i panstwo, do ktorego kierowany jest wniosek.

2. Komisja zapewnia, aby [...] informacje otrzymane na mocy ust. 1 byly udost¢pniane

publicznie [...]na stronie internetowej Europejskiej Sieci Sadowe; [...].

Artykut 31

Zwigzek z umowami i porozumieniami migdzynarodowymi

1. Bez uszczerbku dla ich stosowania miedzy panstwami cztonkowskimi a panstwami
trzecimi niniejsze rozporzadzenie zastgpuje, w ramach jego zakresu stosowania,
poczawszy od [data rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenia), odpowiednie
postanowienia Europejskiej konwencji o przekazywaniu §cigania w sprawach karnych
z dnia 15 maja 1972 r. oraz Europejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach
karnych z dnia 20 kwietnia 1959 r., majace zastosowanie mi¢dzy panstwami

cztonkowskimi zwigzanymi niniejszym rozporzadzeniem.
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2. Po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie moga,
w uzupetnieniu niniejszego rozporzadzenia, zawierac lub nadal stosowa¢ dwustronne lub
wielostronne umowy lub porozumienia z innymi panstwami cztonkowskimi wytgcznie
w zakresie, w jakim takie umowy lub porozumienia umozliwiajg dalsze wzmocnienie
celow niniejszego rozporzadzenia i przyczyniaja si¢ do uproszczenia lub dalszego
utatwiania procedur przekazywania postepowan karnych oraz pod warunkiem

przestrzegania poziomu gwarancji okreslonego w niniejszym rozporzgdzeniu.

3. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Rade 1 Komisje do [data rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzgdzenia] o umowach i porozumieniach, o ktorych mowa w ust. 2 i ktore
zamierzajg nadal stosowac. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg rowniez Komisje
w terminie trzech miesiecy o podpisaniu kazdej nowej umowy lub porozumienia, o ktorych

mowa w ust. 2.

Artykut 32

Sprawozdawczos¢

W terminie [pieciu lat od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenia] Komisja
przedktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu sprawozdanie ze stosowania niniejszego rozporzadzenia poparte informacjami

dostarczonymi przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 27 ust. 1 1 zgromadzonymi przez

Komisjg.
Artykut 33
Przepisy przejsciowe
1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do formularzy wnioskow przekazanych

w dniu [data rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia] lub po tej
dacie. Wnioski o przekazanie post¢powania karnego otrzymane przed [data
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia] nadal podlegaja przepisom

obowiazujacych instrumentéw dotyczacych przekazywania postepowania karnego.
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2. Zanim obowigzek, o ktérym mowa w art. 22 ust. 1, wejdzie w zycie, komunikacja na mocy
niniejszego rozporzadzenia mi¢dzy organami wnioskujacymi a organami, do ktoérych
kierowany jest wniosek oraz, w stosownych przypadkach, z udziatem organéw centralnych,
a takze z udziatem Eurojustu, odbywa si¢ za pomocg wszelkich odpowiednich
alternatywnych $rodkow, z uwzglednieniem potrzeby zapewnienia szybkiej, bezpiecznej

1 niezawodnej wymiany informacji.

Artykut 34

Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od [pierwszego dnia miesigca nastepujgcego po okresie dwoch

lat od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia).

Spoczywajacy na wiasciwych organach obowigzek korzystania ze zdecentralizowanego systemu
informatycznego do celéw komunikacji na mocy niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie od
pierwszego dnia miesigca nastepujacego po uptywie dwoch lat od przyjecia aktéw wykonawczych,

o ktérych mowa w art. 23.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy/Przewodniczqca Przewodniczqcy/Przewodniczqgca
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ZAY ACZNIK DO ZAYACZNIKA

ZAYLACZNIK

[...| FORMULARZ WNIOSKU DO CELOW PRZEKAZANIA POSTEPOWANIA
KARNEGO

Cel formularza:
L1 Konsultacja w sprawie ewentualnego przekazania postepowania karnego
L] Ztozenie wniosku o przekazanie postgpowania karnego

Sekcja A

PansStwo WNIOSKUJGCE: ....eiiiuiiiiiiie ettt ettt e et e e ae e e e e e abeeessaeeessaeeesbaeeesnseesnsaseinnes
OTZAN WNIOSKUJACY: 1nviieiiiiiieitie ettt ettt ettt e st e s e eteesaeeesbeessaeeabeessseesseensaeensaensseansessnaeenseas
Panstwo, do ktérego kierowany jest wniosek:

Organ w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, z ktérym skonsultowano si¢ przed
ztozeniem niniejszego wniosku (jezeli dotyczy):

Sekcja B: Tozsamo$¢ podejrzanego lub oskarzonego
1. Potwierdzenie tozsamosci podejrzanego lub oskarzonego

[ Tozsamo$¢ podejrzanego lub oskarzonego nie jest jeszcze znana
[] Tozsamos$¢ podejrzanego lub oskarzonego jest znana

Jezeli tozsamos$¢ podejrzanego lub oskarzonego jest juz znana:
Prosze poda¢ wszelkie dostepne informacje dotyczace tozsamos$ci podejrzanego lub oskarzonego. Jezeli
sprawa dotyczy wiecej niz jednej osoby, prosze podaé¢ informacje w odniesieniu do kazdej z tych 0sob.*

(1) W przypadku osob fizycznych

INAZWISKO! .ttt ettt b ettt bbbt
IMIQ (TMIOMA): ..ttt ettt ettt e tte st e e bt e e bt e s seeembeesseeenbeesseesnseenseeenseanses
Inne nazwisko lub nazwiska (JeZeli dOtYCZY): .ouvvviriiiiiiieeiie e e

ODYWALEISTWO! ..ottt ettt ettt et et e et e s at e e bt e sateeaseesateenbeessbeenseesneeenseenseeenseas
Numer w systemie ewidencji ludnos$ci lub numer ubezpieczenia spotecznego (jezeli sq dostepne):
Rodzaj i numer dokumentu lub dokumentow tozsamosci (dowodu osobistego, paszportu) (jezeli sg
4 (0157 0311 AR S U PRUU SRR
Data UTOAZENIA: ..c..eiiiiiiiieite ettt st b e et e bt e st e e bt e et e bt e et e e nbeeeneeeneee
IMIEJSCE UTOAZEINIA ....eeeieiiieiieeiie ettt ettt ettt et e et e et e et estteenteesseaenseensneenseenseeenseannns

40 W elektronicznym formularzu wniosku mozna przewidzie¢ rozwijane menu, ktore pozwoli na

wpisanie odrgbnych informacji w odniesieniu do kazdego podejrzanego/oskarzonego.
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Miejsce zamieszkania lub znany adres; jezeli aktualny adres nie jest znany, nalezy poda¢ ostatni

20T 0 0 T |
Miejsce pracy (wraz z danymi KontaKtoOWYmi): .....ooueieiiiinieii i
Inne dane kontaktowe (e-mail, nr telefonu): ...... ..o s

Inne 1Stotne INTOTMACTE: .....iiei ittt aee e
Proszg¢ opisa¢, w jakim charakterze osoba, ktorej dotyczy wniosek, wystepuje w postepowaniu:

L] Podejrzany

0] Oskarzony

[J Osoba ta zostala poinformowana przez wlasciwe organy, ze jest podejrzana lub oskarzona
o popelnienie przestepstwa

[J Osoba ta nie zostala poinformowana przez wlasciwe organy, ze jest podejrzana lub
oskarzona o popelnienie przestepstwa

1 Wzgledem podejrzanego lub oskarzonego sporzadzono w odno§nym postepowaniu karnym
akt oskarzenia

[J Podejrzany lub oskarzony zostal pozbawiony wolnosci osobistej do celow odnosnego
postepowania karnego w nast¢pujacym okresie: od.............. do.......... (dd-mm-rrrr)

(i1)) W przypadku os6b prawnych:

INAZWA ettt e ettt e e ettt e e et e e sttt e e e b et e e e e bbeeeeeeabtteeeenee
FOImMa PrAWNA: ...cooiiiiiiii et e et e e st e e e s ettt e e s sbbeeeessnsteeeeennes
Nazwa skrdcona, nazwa powszechnie uzywana lub nazwa handlowa (jezeli dotyczy):

SI1EAZIDA STATULOWA/DIUTO: - ettt e e e e e e e e e e e e aeeeeeeeeeaaaaaaeaeeeeeeeeeaaaaaaeaaaaeae
NUMET EWIACTICYJIIY: 1..vvieniieieiieiieeiteeiee et et e ete et e etteeteessteesseessseesseessseesseessseensaessseenseesssesnseensseans

Inne dane kontaktowe (e-mail, nr telefOnU):........cccuiiriieiiieiie i
Imig¢ i nazwisko przedstawiciela 0SObY Prawne]:........ccceeeevieriiiriiniiiiiniereeesteeeeeee e
INNe 1StOtNE INTOTIMACTE: ...eiviiiiiiiiiieiiie ettt e e et e e saae e ssaae e s nseeensseeesnseeennnes
Proszg¢ opisa¢, w jakim charakterze osoba, ktorej dotyczy wniosek, wystepuje w postepowaniu:
L] Podejrzany

00 Oskarzony

[J Osoba ta zostala poinformowana przez wlasciwe organy, zZe jest podejrzana lub oskarzona
o popelnienie przestepstwa

[J Osoba ta nie zostala poinformowana przez wlasciwe organy, ze jest podejrzana lub
oskarzona o popelnienie przest¢pstwa

L1 Wzgledem tej osoby sporzadzono w odno$nym postepowaniu karnym akt oskarzenia

2. Opinia podejrzanego lub oskarzonego
L1 Podejrzany lub oskarzony [...] zaproponowal wszczgcie procedury przekazania postepowania
karnego
0] Podejrzany lub oskarzony zostat poinformowany o planowanym przekazaniu
0] Podejrzany lub oskarzony nie zostat poinformowany o planowanym przekazaniu / nie zostal
poproszony o opini¢, poniewaz:
O naruszyloby to poufnos¢ postepowania przygotowawczego lub w inny sposob
naraziloby je na szwank
O nie mozna bylo ustali¢ miejsca pobytu tej osoby ani skontaktowac¢ si¢ z nia mimo
podjecia staran w rozsagdnym zakresie
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0 Podejrzany lub oskarzony przedstawil opini¢ w sprawie planowanego przekazania. Opinia jest
zalaczona do niniejszego wniosku. [...] Zob. zalacznik.

[0 Podejrzany lub oskarzony nie przedstawil opinii w sprawie planowanego przekazania

Sekcja C: Tozsamos¢ ofiary#!

1. Prosze poda¢ wszelkie dostepne informacje dotyczace tozsamosci ofiary. Jezeli sprawa dotyczy
wigcej niz jednej osoby, prosz¢ poda¢ informacje w odniesieniu do kazdej z tych oséb.

(1) W przypadku osob fizycznych
INAZWISKO: vttt ettt b et e s e s et e s e s b e st et e st e b e st esenees e e ese e e ene b en et eneesene
IMIQ (IMIOMA): .etieitieeiiieiie ettt ettt e et et e et e et eesbeestaeeabeesseeenbeensaeenseenseeanseenseesnseenseeenseensns

ODYWALCISTIWO: ..envieieiieiieeie ettt ettt et e et e et e e st e e bt esabeesbeessbeesseeasseessaessseesseessseensaensseanseenssesnsens
Numer w systemie ewidencji ludnosci lub numer ubezpieczenia spotecznego (jezeli sa dostepne):
Rodzaj i numer dokumentu lub dokumentéw tozsamosci danej osoby (dowodu osobistego,
Paszporti) (JEZEIi 83 AOSIEPNE): ..cuviieeiieiieeieeiieeie ettt et e ettt e ete e bt e s be e teeebeessaeesseessaeensaensneans
Data UTOAZENIA: .....eiiiiieiieeie ettt ettt et et e bt e et e bt e et e e bt e eabeesateenbeeseeenseenees
MIEJSCE UTOAZEIIA ...c.vveeuvieeiietieeiieeciee et eriteete et e e teesteeesbe e taeesseesseeesseessaesnsaessseanseesssesnseenssesnseensns
Miejsce zamieszkania lub znany adres; jezeli aktualny adres nie jest znany, nalezy poda¢ ostatni
40211 T |
Miejsce pracy (wraz z danymi kontaKtoWymi): ........ooeiiiiniiii e
Inne dane kontaktowe (e-mail, nr telefonu): ..........ooiiiiiiii i

INNe 1StOtNE INTOIMACTE: ...\ 'ttt et et et et e eeeaenaas
(i) W przypadku osob prawnych:

FOrma Prawna: ......coocoiiiiiiiiiiiiiii e e
Nazwa skrdcona, nazwa powszechnie uzywana lub nazwa handlowa (jezeli dotyczy):

Siedziba StatuUtOWa/DIUTO: ....c..eiiiiiiiiiiiieie ettt
INUMET EWIAEIICYJILY: ..ttt ettt ettt ettt ettt sttt et be e b e et sbe e s bt et e bt e sbeebeeaeesbeeaeeanes

Inne 1Stotne INFOrMACTE: . .o.uinuint e

2. Opinia ofiary

L1 [...] Co najmniej jedna ofiara zaproponowala [...] wszczecie procedury przekazania postgpowania
karnego

[ [...] Co najmniej jedna ofiara, ktéra zamieszkuje lub ma siedzib¢ w panstwie wnioskujacym

i ktora zwrocila si¢ o informacje o postepowaniu karnym zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy
2012/29/UE lub, w przypadku osoby prawnej, ktéra zwrdcila si¢ o informacje zgodnie z prawem

41 Mozna przewidzie¢ rozwijane menu, w przypadku gdy sprawa dotyczy wiecej niz jednej
ofiary.
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krajowym, zostata poinformowana o planowanym przekazaniu

L1 [...] Co najmniej jedna ofiara, ktéra zamieszkuje lub ma siedzibe w panstwie wnioskujacym
i ktora zwrdcila si¢ o informacje o postepowaniu karnym zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy
2012/29/UE lub, w przypadku osoby prawnej, zwrocila si¢ o informacje zgodnie z prawem
krajowym, nie zostata poinformowana o planowanym przekazaniu, poniewaz |[...]:

[ naruszyloby to poufno$¢ postepowania przygotowawczego lub w inny sposéb naraziloby je
na szwank

L] Co najmniej jedna ofiara przedstawila opini¢ w sprawie planowanego przekazania. Opinia jest
zalaczona do niniejszego wniosku. Zob. zalacznik.

[0 Zadna z ofiar nie przedstawila opinii w sprawie planowanego przekazania

Sekcja D: Streszczenie okolicznos$ci faktycznych i ich kwalifikacja prawna
1. Opis czynu stanowigcego przestgpstwo (lub przestepstwa), ktorego dotyczy wniosek, oraz
streszczenie okolicznos$ci faktycznych lezacych u jego podstaw: .........ccccveevieviieciieniicniieeieeen,

2. Etap postgpowania:
L] postepowanie przygotowawcze / §ciganie

[...]

L] postepowanie sagdowe

2.1. Prosze podaé dodatkowe informacje na temat zaawansowania postepowania
przygotowawczego / Scigania lub postepowania sagdowego:

3. Charakter i kwalifikacja prawna przestgpstwa lub przestepstw, ktorych dotyczy wniosek, w tym
informacje o maksymalnym wymiarze kary przewidzianej za to przest¢pstwo lub
przestepstwa w panstwie wnioskujgcym i odnosne przepisy dotyczgce kar:

Sekcja E: Informacje dotyczace postgpowania w panstwie wnioskujagcym

1. Wszelkie [...] Srodki w ramach postepowania przygotowawczego lub inne [...] srodki
procesowe zastosowane przez panstwo wnioskujace:

A) SrodKi zapobiegajace ucieczce podejrzanego lub oskarzonego lub inne $rodki
zapobiegawcze (prosze opisac):

2. Informacje o zgromadzonym materiale dowodowym
A) Nastepujace materialy i dokumenty zostaly zgromadzone podczas postepowania karnego
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w panstwie wnioskujacym (prosze opisac): |[...]

Sekcja F: Powody ztozenia wniosku
1. Powody ztozenia wniosku, w tym uzasadnienie tego, dlaczego przekazanie jest konieczne
1 wlasciwe, a takze ocena skutkow przekazania dla praw podejrzanych lub oskarzonych oraz ofiar:

2. Kryteria dotyczace sktadania wniosku o przekazanie postgpowania karnego:

L1 Przestepstwo popetniono [...] w calosci lub w czeSci na terytorium panstwa, do ktorego
kierowany jest wniosek, lub wickszos¢ skutkow przestepstwa lub znaczna czes$¢ szkody
stanowigce ustawowe znamiona przestepstwa wystapity na terytorium panstwa, do ktérego
kierowany jest wniosek

[J Co najmniej jeden [...] podejrzany lub oskarzony jest obywatelem panistwa, do ktérego
kierowany jest wniosek, lub w nim zamieszkuje

0] Co najmniej jeden [...] podejrzany lub oskarzony przebywa w panstwie, do ktorego kierowany
jest wniosek, i panstwo to odmawia przekazania tej osoby do panstwa wnioskujacego na podstawie
[...] 1) art. 4 pkt 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW [...], 2) art. 4 pkt 3 decyzji ramowej
2002/584/WSiSW [...] —jezeli taka odmowa nie opiera si¢ na prawomocnym wyroku wydanym
wobec tej osoby w odniesieniu do tego samego przestgpstwa, co uniemozliwia dalsze prowadzenie
postepowania karnego, lub 3) art. 4 pkt 7 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW

0  Co najmniej jeden [...] podejrzany lub oskarzony przebywa w panstwie, do ktdrego
kierowany jest wniosek, 1 panstwo to odmawia przekazania tej osoby, wobec ktorej wydano
europejski nakaz aresztowania, jezeli stwierdzi, ze — w wyjatkowych sytuacjach — istniejg istotne
podstawy, by sadzi¢, na podstawie konkretnych 1 obiektywnych dowodow, ze przekazanie danej
osoby stanowiloby, w szczeg6lnych okoliczno$ciach danej sprawy, oczywiste naruszenie
odpowiedniego prawa podstawowego okreslonego w art. 6 TUE [...] 1 w Karcie

L Wiegkszos¢ materiatu dowodowego majacego znaczenie dla postepowania przygotowawczego
znajduje si¢ w panstwie, do ktérego kierowany jest wniosek, lub zamieszkuje tam wigkszos¢
swiadkéw majacych znaczenie dla sprawy

L0 W panstwie, do ktérego kierowany jest wniosek, toczy si¢ przeciwko podejrzanemu lub
oskarzonemu postepowanie karne w odniesieniu do tych samych lub innych okoliczno$ci
faktycznych

L0 W panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, toczy si¢ przeciwko innym osobom
postepowanie karne w odniesieniu do tych samych, czeSciowo tych samych lub powigzanych
okoliczno$ci faktycznych

[0  Co najmniej jeden podejrzany lub oskarzony odbywa lub ma odby¢ kar¢ pozbawienia
wolno$ci w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek

[0  Wykonanie kary w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek, moze zwigkszy¢ szanse na
resocjalizacje osoby skazanej lub istniejg inne powody stosowniejszego wykonania kary

w panstwie, do ktorego kierowany jest wniosek |[...]
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L0 [...] Co najmniej jedna ofiara jest obywatelem panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek,
lub w nim zamieszkuje. Szczegoélnego uwzglednienia wymagaja pokrzywdzone dzieci

[0 Wlasciwe organy panstw czlonkowskich osiagnely porozumienie w sprawie koncentracji
postepowania w jednym panstwie czlonkowskim

Sekcja G: Dodatkowe informacje i wnioski (jezeli dotyczy)

1. Jezeli dotyczy, prosz¢ poda¢ informacje odnosnie do wczesniejszego europejskiego nakazu
aresztowania, europejskiego nakazu dochodzeniowego lub innego wniosku

3. Prosz¢ wskazaé wszelkie szczegdlne warunki przetwarzania przekazanych danych osobowych,
ktorych przestrzega¢ musi organ, do ktorego kierowany jest wniosek (art. 9 ust. 3 dyrektywy (UE)
2016/680 w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych):

SEKCJA H: Dane organu, ktéry wydat wniosek, oraz, jezeli dotyczy, wyznaczonego organu
centralnego

1. Nazwa organu, ktory wydat wniosek: ...
Imig 1 nazwisko przedstawiciela / nazwa punktu kontaktowego:

2. Dane kontaktowe osoby lub 0s6b, z ktorymi mozna si¢ kontaktowac, by uzyska¢ dodatkowe
informacje lub dokona¢ praktycznych ustalen w celu przekazania materialu dowodowego, jezeli
dane te r6znig si¢ od danych wskazanych powyze;j:

Imig 1 NazZWisko/tytul/Organizacja: .......c.coovieiiiiieiiieie e et
AATES: <.t h et h et h e et h ettt e bt e et e e bt e et e e bt e enbeeaee

Numer telefonu KontaKtoWego: .......ouviiiii e e e
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3. Organ centralny (jezeli dotyczy)

PN | 4
Adres e-mail: .......cccueeeeineecineeenns V/ A W\ N
Numer telefonu KontaKtowego: .......covviiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiineriiicasetesascsnscsensonns
4. Jezyki, w ktorych mozna si¢ komunikowa¢ z organem wnioskujacym:

Podpis elektroniczny:+

]

SEKCJA I: Dane organu sagdowego w panstwie wnioskujacym, ktory zatwierdzil wniosek
(jezeli dotyczy)

1. Nazwa organu ZatWierdZaJaCEE0: .. .uuuutntentt ettt et et et et e e et et e aaeeeee et aeeaneas
Imig 1 nazwisko przedstawiciela/ nazwa punktu kontaktowego: ..o
Sygnatura akt:

2. Nalezy wskaza¢, ktory z ponizszych organdéw jest glbwnym punktem kontaktowym
dla panstwa, do ktérego kierowany jest wniosek:

O] Organ wnioskujacy
L] Organ zatwierdzajacy

Podpis elektroniczny:

[...]
42 Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia w sprawie cyfryzacji, ktore ma zosta¢ niebawem przyjete.
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